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NOTICE

ey, 0IC1 deux des plus intéreilantes bro-
WO/ chures faites fur les comédiens au
AV/AC xvure fidcle, La feconde eft, en méme
SENA tems, un curieux document fur Part
£% théatral. - -

Elles ont paru toutes deux la méme année, en
1730: Yapprobation de la premiere eft du 7 juin;
cellede I'autre,du 6juillet. La Comédie-Frangaife
eftalors dans une de fes belles périodes. Baron

& Adrienne Lecouvreur ne font plus, il eft vrai,
" mais ils revivent dans ceux que leur génie a for-
més. Lui, s'eft éteint’il y a fix mois, chargé d’ans

’
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& de gloire; elle, eft.a peine en terre, & fa perte
eft d’autant plus fenfible qu’un crime, dit-on, I'a
hatée & qu’elle fut fuivie d'une perfécution pof-
thume. Ces deux écrits font pleins de leur fou-
venir. Malgré les réferves de d’Allainval fur
'homme, dans Baron, fon eftime pour le comé-
dien. ne laiffe pas d’égaler celle que lui infpire
Adrienne. _

Ils ont encore cet intérét qui manque aux bio-
graphies rédigées de feconde main. Par leurs
dates d’approbation, l'on en voit l'atualité,
comme, 4 la vivacité des regrets, on y fent 'im-
preflion direfte, perfonnelle & la douleur en-
thoufiafte, que le tems affaiblit dans la téte aufii
bien que dans le ceeur,

La Lettrea Mylord**1n’a été rééditéequ’une
fois, dans la Collelion des Mémoires drama-
tiques : c'eft dire qu'ellé n’eft point commune &
qu’en outre elle a fubi des remaniemens & des
coupures. On la doit a ’abbé d’Allainval, qui s’eft
caché fous le pfeudonyme de George Wink, au-
teur de quelques jolies piéces, dont une, I'’Ecole

1 Probablement Myiord Petersborough, ce -militaire
dont Toriginalité britale eflt célébre. Lui qui difait, un
jour, & Adrienne « Allons! qu'on me montre beaucoup’
d’amour & beaucoup d’efprit »ne partagea pas toujours
le préjugé de fon teis contre les femmes de théitre,
puifqu’il finit par en époufer une. .-
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des Bourgeois, eft un petit chef-d’ceuvre. Elle fe
reffent de la mauvaife humeur qu’entretenait .
chez lui fa mifére; c’eft néanmoins le document
le plus fidele' & oi1 il y a le plus de fibre, fur la
vie des illuftres comédiens qui en.font 'objet,
&, malgré fon injuftice envers Baron, dont, 4 cette
époque, on méconnut le noblecaratére & la fierté
légitime, elle a toujours fervi de bafe aux biogra-
phies de cet alteur & de fa partenaire. g
La Lettre du Souffleur eft, a parler exaltement,
la Seconde Lettre. On la doit €évidemment a du
Mas d’Aigueberre, Confeiller au Parlement de
Touloufe. Ce magiftrat-littérateur fit jouer, a la
Comédie- Frangaife, le g juiliet 1729, une
picce intitulée les Trois Spe@acles, compofée
d’'une tragédie en un alte, Polixene, d’une co-
médie en un aéte, en profe, 'Avare amoureux,
& d’une paftorale, Pan & Doris, efpéced’opérette,
avec cheeurs & ballets, dont Mouret fit la mufi-
" que. Le fucces de cette nouveauté provoqua, la
méme année, deux parodies a la Comédie-Ita-
lienne, 'une, Melpomeéne vengée, l'autre, que
d’Aigueberre fit lui-méme de Polixéne, Coli-
nette, qui fut repréfentée le 4 feptembre 172qg.
Mais les Trois Spedacles effuyérent également
des attaques : d’Aigueberre y répondit -par la
Lettre du garcon de caffé au foiffleurde la Co-
médie de Rouen (1729) & la Réponfe du fouf-
feur, &c. (1730). Quant & la Seconde Lettre,



elle n'a p efque aucun rapport avec les autres :
" Ceft une revuedu perfonnel dela Comédie-Fran-
caife en 1730 & un expofé de principes fur la dé-
clamation théitrale. Elle n'a jamais eu de réim-
preflion & elle fut toujours fi rare — la Comédie
fit fans doute acheter & détruire prefque tous
les exemplaires — qu’elle n'a été conpue ni des
bibliographes, qui ont indiqué les précédentes,
ni des hiftoriens du théatre, qui y auraient
trouvé de précieufes indications. Nous l'attri-
buons hardiment — quoique nous ne puiffions
nous autorifer a ce fujet d’aucun bibliographe —
a du Mas d’Aigueberre : c’eft une fuite, au moins
apparente, & d’ailleurs le paffage fur les Trois
Spe@acles vaut une fignature. L’exemplaire qui
nous eft échu porte des corrections manufcrites
dont la nature accufe la main de l'auteur lui-
ménie : nous en avons fait profiter notre édition.

La Seconde Lettre eft curicufe a bien des
titres. Elle paffe en revue, nous l'avons dit, les
Comédiens Francais, fauf les. médiocres, en
1730, & donne fur eux les appréciations d'un
écrivain qui a le.jugement fir, ;la parole élo-
quente & qui écrit fans paffion — ce dernier
point ferait long & prouver; mais nous nous en
~portons garant, — Cleft encore un document
unique, a caufe mémedeladate ot ellefut rédigée.
Parmi les comédiens qu’elle critique, il y en
avait de jeunes alors, &, fans d’Aigueberre, nous
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n’aurions que peu de détails fur leurs débuts &
Venfance de leur talent.: les- articles biogra-
phiques des écrivains fpéciaux contemporains,
Maupoint, de Beauchamps, font brefs, & ceux
des fréres Parfaict, qui, dans PHiffoire du
Thédtre Francois, s’arrétent en 1708, n’ont
guére plus de prolixité dans le Di&ionnaire
des Thédtres. La Seconde Lettre eft encore une
date pour l'hifloire de la fcience théitrale : 3
part le Zraité du récitatif de Grimareft, mé-
lange d’obfervations grammaticales & profo-
diques & de naives généralités, c'eft le premier
ouvrage ol I'on ait eflayé de fixer les principes
de I'art du comédien.

‘A I'époque ol d’Aigueberre écrit, la critique
- va devenir une fcience,avec les Encyclopédiftes &
méme avec leurs adverfaires, mais elle bégaye
encore. Aufli que remarquons-nous dans {on
ceuvre? de I'inftin& plutét qu'une méthode de
fpéculation : phénomeéne qui fe produit au méme
dge de toutes les civilifations. Quand I'art eft
dans fon plein, on en obferve les lois incon:
{ciemment; & ceft quand il vient a .décroitre
qu'on arrive A les connaitre par la comparaifon,
dont I'étude, qui concentre alors la vitalité in-
telle€tuelle des peuples, aiguife le fens. Ce phé-
noméne ne fut jamais plus accentué qu'au
xviiee fiecle, i ce n'eft de nos jours, parce que
le grand mouvement philofophique lui donna
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de Vintenfité. D’Aigueberre eft un remarquable
échantillon de ces écrivains intérimaires qui
naiffent au lendemain-de 'art & 2 la veille de la
{cience. La queftion qu’il entrevoit, fans la dif-
tinguer, exiftait bien avant lui. Moliere —
i’omets Shakefpeare que ’on ne connaiflait point
.en France — Il’avait preffentie dans la polé-
mique de ¢ Impromptu; Baron, Ponteuil & leurs
éléves Quinault-Dufrefne, Adrienne Lecouvreur
& MW+ Balicourt avaient pratiquement donné
des exemples; mais fi le génie leur infpira.les
effets, Pabfence de critique conftituée leur déroba
les principes, I'enchainement des dédultions &
les empécha de formuler une théorie de leur art,
C’eft ce que d’Aigueberre tentait, & il eft curieux
de voir ce fin obfervateur aux prifes avec les dé-
finitions & les mots qui lui manquent. 11 ref-
femble a d'illuftres perfonnages de fontems, qui
parlent admirablement une langue doat ils
ignorent la-fyntaxe & l'orthographe. D’Aigue-
berre ne connait pas la grammaire de l'art :
il cherche, il erre; 4 chaque inftant il brile,
& puis baft! il va fe noyer dans un océan de
menues obfervations de chic. « La nature
feule» dit-il « a le pouvoir d’agir fur les cceurs;
. ¢e neft qu'en I'imitant qu’on peut produire les
.mémes effets. » En I'imitant?¢ Sl avait ajouté
& en la-choififfant, il exprimait la théorie com-
plete & exaéte de I'art, telle qu’elle eft admife au-
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“jourd’hui t. Eh bien! il faut lire une dizaine de
pages pour trouver cet aveu — encore n'eft-il
qu'implicite — dans le jugement qu'il émet fur
Baron & Adrienne Lecouvreur; &, d’ici 1a, nous
le voyons démenti par un confeil d’imiter réel-
lement la nature, en contradiftion avec la théo-
rie qui découle de I'enfemble de fes idées, &
amorti par des définitions de l'art, toutes a c6té
de la vraie,

Cette reconnaiffance de deux écoles, qu'on
voit poindre & tout moment chez d’Aigueberre,
fans qu'’il lache le mot, n’eft point {péciale a fon
{fujet. La déclamation artificielle ®u théitrale
étant l'imitation choifie de la déclamation natu-
relle, devait, ainfi que toutes les manifeftations
de l'efprit humain, produire deux courans, deux
péles naiffant des extrémes. En déclamation,
ceft Vinfpiration & Yanalyfe, comme, dans les
autres domaines de la penfée, la foi & 'examen,
le tempérament & la raifon, la fynthefe & ['ana-
lyfe, la fantaifie & les régles, la grandeur &

o
i Car il o'y en a pas d'autre, & le foi-difant réa-
lifme n'exifte pas. Les artiftes {uivent de plus ou moins
pres la réalité, mais ils ne peuvent jamais la copier
ftri¢tement. Ils ne font pas de Vart réalifie, mais du
réalifme a propos d'art, & tous obéiffent a cette loi
inftinétive d’émondation fans laquelie Vceuvre ferait vaine,
puifquelle refterait toujours en deca du but.
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I'ordre efthétiques & politiques, le coloris & le
deffin, I'harmonie & la mélodie, en un. mot la
paffion & la réflexion. Ces deux courans, éter-
nels ainfi que 'homme, relévert, comme fes
 afles, des mémes principes philofophiques. Dans
efpéce, le premier eut pour champion dogma-
tique, au xvire fitcle, Rémond de Sainte-Albine;
le fecond, Diderot & Marmontel; Talma devait
les fufionner par 'étude, comine, un fiecle avant
lui, Moliere & Baron, par la conception prime-
fauti¢re inhérente au génie. D’Aigueberre, qui a
Iinftin&t de leur exiftence, ne lindique méme
pas. Lifez {es jugemens fur Beaubourg, ‘'Miles Du-
clos, Defmares & fur Baron, Quinault-Dufrefne
& Adrienne Lecouvreur: ils font juftes; la quef-
tion y eft a ’état latent, mais il en connait {i peu
les termes fcientifiques qu’il les confond & ca-
raftérife parfois le talent d’une ‘école par ceux
~ qui s'appliquent au talent de I'autre.

‘Ce qui manque a d’Aigueberre, c’eft la fcience.
En qualité d’hommede goit,illuifuffisait d’avoir
les impreffions vraies ; comme critique, il lui fal-
lait apprendre la grammaire de I'art avant d’en
écrire, & connaitre les bafes philofophiques pour
déduire les principes : car le critique n’a pas feu-
lement a conftater les effets; s’il veut diriger ou

préparer une rénovation, il doit découvrir ou,.

du moins, appliquer les lois. Mais, en 1730,
d’Aigueberre ne pouvait encore atteindre ce but;

-
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méme avec les études archéologiques de I'abbé
Dubos, il n’y ferait arrivé qu’a demi. Certes, il
aurait pu, dans I’exégefe de I'art théatral chez les
Grecs, étudier le fecret des rapports  entre les
moyens matériels & les effets; mais aurait-il par-
faitement compris I’étendue de ces effets ? Car, de
fon tems, on ne connait guére que lantiquité
Romaine, &, de la Gréce, on n’étudie que les
ccuvres purement littéraires, & non 'efthétique.
[gnorant les lois fpiritualiftes qui régiffent la dé- -
clamation, aurait-il deviné que lafcience du gefte
& de la mimiqueleureftégalement foumife ? qu’en
leur nom, 'intenfité de la déclamation doit étre -
proportionnée al'intenf{ité poétique durdle?Igno
rant I’hiftoire de cet art, aurait-il conftaté, pour
en faire I'application aux ceuvres de fon pays,
que le ton déclamatoire caraétérife I'enfance de
tous les thédtres, parce que I'ceuvre dramatique
participe alors davantage de la poéfie pure? Peut

étre méme, inhabile & remarquer, parmi les dif-
férences accidentelles des civilifations, leurs
points de contat éternels & leur marche iden-
tique, aurait-il conclu de la conftatation exagérée
des premiéres entre I'art des Greces & le nétre d'la
néceflité de leur maintien exclufif dans la poé-

tique théitrale moderne, fans voir que la nature
idéale reprend toujours fes droits & que le Ch_l:if—
tianifme lui a fait la part encore plus grande
que le naturalifme grec. Ce devait étre le role
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des Lefling, des Marmontel, des Schlegel & des

Talma.

Nous fommes loin de reprocher a d’Aigueberre
cette lacune, fatale de fon tems, dans I’expreffion
& qui eft précifément le témoin de {on ceuvre, {i
judicieufement inexpérimentée. Etonnante fin-
gularité ! Sa penfée dépaffe les théories de fes
fuccefleurs immédiats, Ce tempérament entre les
deux extrémes, que Baron a réalifé, dont Talma
donnera la théorie, eft oubli¢ aprés Dufrefne.
Les Comédiens vont revenir aux termes abfolus,
&, tandis que 1’école de Dumefnil fe déménera
fur fon trépied, que celle de Clairon fe refroidira
parfois dans V'interprétation diffedrice, Diderot
proclamera bien haut-que le talent du comédien
eft en raifon inverfe de fa fenfibilité, & Sainte-
Albine foutiendra le contraire aufli nettement.
En 1730, d’Aigueberre penfe, fans le pouvoir
démontrer, ce dont, un demi-fiécle apres, ’ac-
teur anglo-francais doit trouver la‘formule en la
mettant en pratique. Mais, s’il ne trouve pas
I'expreflion, comme il conftate exaftement les
faits! Comme il faifit bien le vice' fondamental
de 'école de Vinfpiration, qui lui fait traduire
aveuglément le mot au lieu de lidée, & cette
virtuofité nerveufe avec laquelle Waltniq « ex-
prime la douleur comme le défefpoir, gémit avec
violence, foupire comme s'il enrageoit..., donne
a la tendrefle tout ¢e qui convient a la douleur,..



&, trop occupé de fon rang, confond ce qui eft
propre a la perfonne avec ce qui convient a la
dignité. Un moment apres, il ne conferve plus
rien de toute cette grandeur : veut-il exprimer
une paflion, il s’y livre fans réferve; il oublie ce
qu’il repréfente & ne fonge gqu’a ce qu’il veut
faire fentir...» Avec quelle profondeur il accufe
Vinfériorité de cette école, en la taxant d’inintel-
ligence! Mais il n’ajoute pas : inintelligente,
inférieure, parce qu’elle eft irrefponfable,
comme la violence phyfiologique qui la mene.
Quelle juftefle dans les confeils qu’il donne
aux comédiens {ur la compofition! Quelle expé-
rience dans celui-ci, qui eft la premiére loi de
' leur art : « Pour toucher vivement, il ne fuffit
point d’avoir des fentimens {(c’eft-a-dire de les
comprendre), il faut que ces fentimens foient
vifs & animés! » De quelle {Greté de jugement
il fait preuve dans fes critiques! Tout ce qu'’il
dit des comédiens vieux ou déja formés a recu
I'adhéfion des écrivains ultérieurs, & il prédit
non moins {irement ce que deviendront les
jeunes. De la cette conféquence que ce qu’il rap-
porte, au moment ou il écrit, eft vrai.
" Le carattére de ces deux ceuvres indique celui
des annotations que nous y avons plaquées.
Notre but n’a €té ni d’accompagner l'une de -
biographies completes, ni d’écrire, a cété de
'autre, un traité de déclamation, mais de laifier
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le pas au texte, en Vefcortant, chaque fois qu’il I'a
fallu, des explications indifpenfables 4 fa parfaite
intelligence : rien de plus. La Seconde Lettre
n'étant que feeur utérine de fes ainées, nous
avons omis de commenter les deux'ou trois allu-
fions qu'y fait d’Aigueberre 4 la polémique fou-
fevée par fa trilogie. Nos notes, — celles des au-
teurs font indiguées par des lettres & imprimées
en-italiques, les ndtres par des numéros & en
romains, — font donc anecdotiques dans la
Lettre de d’Allainval, laconiquement biogra-
phiques & critiques dans celle de’ d’Aigueberre,
Notre édition eft rigoureufement conforme aux
originales, fauf les quelques correftions indi-
quées plus haut & trop légitimes pour qu’on ne
nous en fache pas gré. Nous avons dit cependant
remanier les alinéas & la ponfluation, deux
points fi fort négligés autrefois que le fens du
texte en devenait fouvent incompréhenfible, ce
qui €tait ici le cas en maint endroit. Enfin, nous
avons refpefté 'orthographe de I’époque, tout en
en reftifiant les fautes. '

J. B.
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SUR

BARON

ET LA

Dlle LE COUVREUR

MryLorbp,
l
pem oUs comptiez, i je m'en fou-

- viens, quatre merveilles dans -

#7° Jeu de la Dlle Le Couvreur, 3¢ la
Danfe de la Dile Camargo 1, 4° la Voix

t Mlts Camargo (Marie-Aane Cupis ou Cuppt
de)(1710-1770) débuta, vers 1730, a 'Opéra dont

2
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.dc la Dlle Le Maure 1. La feconde de
ces merveilles n’eft plus que 'objet des
regrets de tous ceux qui l'ont admirée,
je veux dire vQeé. |

Le Theatre Francois avoit perdu, le

22 Decembre 1729, le fameux Baron

(fon vrai nom étoit Francois Boiron 2)

——

elle ne fortit définitivement qu’en 1751. Cleft Ia
créatrice de la piaffe aphrodifiaque. Lancret,
dans fon tableau gravé par Laurent Cars, a mal
rendu le carateére de fa danfe, qu'’il a faite noble
& gracieufe, comme celle de Sallé, la rivale de
Camargo. ' .

1 Mlle T.e Maure (1704~1783), recue dans les
cheeurs de 'Opéra en 1719, débuta en 1724 &
prit, aprcs étre plufieurs fois fortie & rentrée, sa
retraite en-1750. En 1771, elle donna quelques
repréfentations au Colyfée ou tout Paris accou-
rut. Le ton pénétrant de {a voix faifait oublier
fon affreux vifage. .

2 Son vrai nom était Michel Boyron. Son pére,
le comédien de I’ Hotel de Bourgogne, s’appelait
¢galement Michel, cu André; fon fils, morten
1711, Etienne ou Antoine. Cleft ﬁ:}njl petit-fils

-
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plus 4gé qu’il ne vouloit qu’on le crat;
i1l étoit fur fon 4age plus myflerieux
qu’une coquette 4. [1 n’y a pas plus de
quatre a cinq ans qu’il joiloit encore les
Roles de Rodrigue dans le Cid, & de
Dorante dans le Menteur 2 ; mais, quoi-

qui fe nommait Francois, mais il ne débuta
quen 1741, &, en 1730, c’était un jeune homme
que d’Allainval ne devait pas connaitre. Quant
au nom de Baron, il provient de Louis XIII
qui le donnait toujours @ André : celui-ci le
garda. - :

1 L’extrait baptiftaire produit a la mort de
Baron le faifait naitre en 1653, fur la paroifle
Saint-Sauveur. Mdis la mauvaife tenue des regil-
tres au xvie fiecle & le témoignage de Defcoteaux,
qui €tait fon ami d’enfance & du méme 4ge que
lui, ont toujours fait préfumer qu’il fe rajeunif-
fait de fix ans. Lemazurier fit, pour éclairer ce
point, de grandes recherches qui font reftées
infrutueufes.

? En 1721, lorfqu’on repréfenta les Machabées
de La Motte, Baron, 4gé de {oixante-huit ou
{oixante-quatorze ans, prit le réle du jeune
Mifaél & le joua vétu, comme les enfans des



quon fat perfuadé que perfonne n’étoit

capable d'y mettre autant de naturel, -

autant de variété & de nobleffe, I'imagi-

nation la mieux charmée ne put tenir

contre une voix caffée qui difoit dans le

Cid : |
e fuis jeyne?, il eft vrai; mais aux mes bien ndes
La valeur n'attend pas le nombre des années,

Et dans le Menteur :

Ne vois-tu rien en moi qui fente I'écolier ?

On éclata : ces iis l'obligerent, mais
‘avec une extréme mortification, a fe dé-

bourgeois de Paris, avec un toquet & des man-
ches pendantes; ce qui infpira cette épigramme :
Le vieux Baron, pour I'honneur d’Ifragl,
Fait le r6le enfantin du jeune Mifaél;

Et, pour rendre la fcéne exafte,
11 {e fait rafer & chaque acte.

t La premiére fois, a fa f{econde rentrée, qu’il
_joua le Cid, cet hémiftiche fit éclater le parterre.
Baron répéta : nouvelle hilarité, Il reprit alers
une troifitme fois, en accentuant le paffage
avec une {i noble fierté, que les applaudiffemens
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faire de ces perfonnages trop marquez :
1l en conferva qui l'étoient un peu
moins, tels que ceux de Pyrrhus dans
Andromaque, du Comte d'Effex, de
Cefar dans Pompée, de Cinna, &c. qu'il
a jotiez jufqu’'a fa mort avec un concours
& des applaudﬁfemens infinis : mais
combien étoit-il plus admirable dans des
Réles proportionnez a fon dge! Le vieil
Horace, Dom Diegue, Joad, Acomat,
Agamemnon, Mithridate femblerent re-
naitre, & il fut adorable dans Inés de
Cafirol. Parmi les perfonnages qu'il
garda, j’ai oublié de mettre celui d’An-
tiochus dans Rodogune, ou il fit rire
quand la Dlle Balicourt, qui y débutoit
par ‘Clé0patre, le 29 Novembre 1727,

feuls P'accueillirent. D’aucuns prétendent qu’il
menaga d’abandonner le théitre, fi 'on riait de
nouveau : ¢’eft fort douteux.

1 Tragédie- de La Motte, repréfentée en 1723.
Il y jouait le réle d’4lphonfe.

¥
f .



lui dit & 2 la Dlle Duclos, qui étoit fa_
Rodogune :

Approchez, mes enfans, &c. (AC. 5)

Baron avoit pour lors au moins quatre-
vingts ans 4. Enfin, Mylord, pour vous
faire {fentir combien les moindres raille-
ries qu’on faifoit fur fon 4ge le blefloient,
il ne faut que vous dire qu'il n'y a pas
plus d'un an, qu’ayant encore tiré une
rifée par-ce Vers de Mithridate :

J'ai befoin d'un vengeur & non d’une maitrefle.

fa délicateffe lui fit fubftituer, le fur-len-
demain, cet autre de fa facon :

Qu’il époufe, s'il veut, cette ingrate Princefle *.

t Et Mlle Duclos cinquante-fept.

* En 1728, il-voulut encore fe profterner aux
pieds de Chimene; mais Rodrigue ne put fe
relever : deux valets de théitre furent obligés de
lui venir en aide. En 172g, lhilarité fut telle,
devant Britannicus agé de quatre-vingt-deux ans,
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Cela me fait fouvenir d’un trait que vous
ne ferez peut-€tre pas fiché de fcavoir,
quoiqu’il foit un peu étranger au fujet.

La Debrie ! avoit joié d’original
Agnés dans I'Ecole des Femmes : les
Comediens, la voyant vieillir, I'enga-
- gerent a ceder ce Réle a 1a petite Ducroi-
{fy , qui depuis époufa‘Poiffon f{econd 2.
La Ducroify parut pour le joiier : mais
tout le parterre demanda i hautement
la Debrie, qu'on fut contraint~de l’aller
chercher chez elle; on l'obligea de jolier

t

que le fpe@acle fut interrompu. Navré, Baron
s’avanca prés de la rampe & dit, en pouffant un
profond foupir : Ingrat parterre que j’ai élevé!
puis il continua {on réle.

t Altricede province que Moliere engagea dans
fa troupe en 1658. Elle fut aimée de ce grand
homme qu’elle confola des infidélités de fa
femme, prit fa retraite en 1685 & mourut le
19 novembre 1706. ' *

* Paul, fils de Raymond (1658-1735). Nous
parlerons de fa femme plus bas.
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dans fon habit de Ville, & on peut juger
des acclamations qu’elle recut en entrant
furle theatre. Elle garda le Role d’A gnes
jufqu’a {a retraite; elle le joiioit encore
a foixante-cing ans. Voici des Vers qui

furent faits {ur elle, & qui femblent par-
ler de cette aventure:-

11 faut qu'elle ait été charmante,
Puifqu’aujourd’hui, malgré les ans,

A peine des attraits naiffans
Egalent fa beauté mourante!,

N’allez pas croire que la Ducroify fat

t Ce quatrain, de méme que le fuivant, eft une
des huit pi¢ces anonymes qui parurent en 1680
fur les aftrices de I'Hotel de. Guénégaud &
que reproduit la Fameufe Comédienne. D'Al-
lainval ne les cite pas textuellement. Dans le
premier, il faut :

Vers 2. . . .. malgré fes ans,
Vers 3. . . . des charmes naiffans.

Le deuxiéme vers du fecond_ eft:

Beaucoup d'efprit & bien de I'agrément.
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défagréable ou mauvaife Altrice. Voici
{on portrait:

Elle a la taille fort mignonne;
Elle a beaucoup d'efprit; ¢lle a de I'agrément,
I.a bouche belle & beaucoup d’enjoliment;
Mais de trop prés son papa la talonne,

L’équivoque de ce dernier Vers eft abfo-
lument 6tée par ceux qui fuivent; ils
s’adreffent a elle. B

Vos vertus & vos beautez
Meriteroient des couronnes.
On voit en vous toutes les qualitez

De ces heroiques perfonnes
Que, tous les jours, vous nous reprefentez.

Revenons a Baron. Le 3 Septem-
bre 1729, en reprefentant pour la troi-.
fieme fois Venceflas, dans la Tragedie
de Rotrou qui porte ce titre, quand il
eut prononcé ce Vers (A&. 1, fe. 1) :

Si proche du cerciieil ol jé me vois defcendre,

il fe trouva fubitement fi incommodé
d’un afthme qui avoit penfé lui cotiter la
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vie un an auparavant, qu’il né put con-
tinuer; il murmura quelques mots d’ex-
cufe, & Quinault-Dufrefne, qui repre-
fentoit Ladiflas, 'aida a {ortir de la
fcene 1, ol 1l ne parut plus depuis. Le
Mercure de Decembre 1729 remarque
que, quand il fe retitra du Theatre en
1691, il finit par la Tragedie de Vencef-
las ot il joiioit pour lors le Role de La-
diflas. Mais vous ne {cavez peut-étre
pas, Mylord, que c¢ fie fut pas fans diffi-
culté qu’ilobtint fon congé de Louis XIV.
Penfez bien a ce que vous me demandez,
lui dit ce grand Prince ; /i vous quitte
le Theatre, vous n'y rentrerez pas, tant
que je regnerai. Baron allégua des
prétextes de conicience aufquels le Roi
fe rendit : mais le vrai motifde fa re-
traite, dont il eut le loifir de {e repentir,

! D’Allainval fe trompe : Baron tomba fans
connaiffance, & Quinault-Dufrefne l'emporta.
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étoit qu’il traitoit d’'une Charge de Va-
let de Chambre de Sa Majefté, dont elle
lui refufa 'agrément1.

La nature I'avoit favorifé de ces qua- .
litez corporelles qui gagnent les coeurs
& qui font f{i avantageufes a ceux qut
. parlent en public, particulierement {ur
le Theatre; & l'air d’'une Cour polie &
{pirituelle, qu’il fréquentoit avec aflez
d’agrément?, lui avoit rendu comme

o —- ror

1 D'autres ont prétendu que fa retraite fut un
congé, méme un exil : la penfion de iS00 livres
qu’il regut du Roi, quelque tems aprés, eft la
preuve du contraire. Louis XIV, quoiqu’il n’aimat
pas l'indépendant comédien, tenait trop a lui
pour P'éloigner : en 1685, il avait refufé fon expul-
fion a la Dauphine, outrée de la réfiftance de
Baron a un ordre qu’elle Iui avait donné.

2 Baron était un familier de la Duchefle du
Maine, Aprés fa retraite, il joua fouvent chez
elle, a Sceaux, a Clagny; chez le Roi, a Verfailles,
a Marly; chez M=e de Maintenon & chez beau-
coup d’autres grands perlonnages qui,. dans ces
repréfentations, étaient fes partenaires,
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naturelles des manieres aifées & char-
mantes. qui y naiffent avec la plapart
des Courtifans, & dont on n’acquiert &
on ne copie ordinairement que le ridi-
cule. Enfin il a été le plus grand Come-
dien qui ait jamais brillé {ur le Theatre
.Francois, & 1l ne lui manquoit, dit le
judicieux La Bruyere, que de parler
avéc la bouche; on s’étoit méme accoii-
tumé a ce défaut? : mais on .a toujours
crié contre la mauvaife habitude qu'il
avoit de tourner le dos A I’Acteur a qui
il parloit, pour regarder les bancs du
theatre 2.: on ne- peut lui reprocher, de

1 Qui, d'ailleurs, ne dura pas longtems. Cétait
Pabus du tabac a prifer qui Pavait donné 3
Baron. .

? (’était une maniére d’impofer filence aux
bavards qui le génaient. Ces bancs, on le fait,
€taient prefque toujours garnis de petits-maitres
qui fe plaifaient a faire du bruit pour attirer
Pattention.



plus, que quelques manques de bien-
{éance, comme de toucher {fa perruque,
de fe moucher {ur le theatre, de tenir
fon mouchoir a la main, méme dans les
Tragedies, quand il jotioit habillé 4 /a
Francoife!, & quelques autres indé-
cences, ou méme il fcavoit qu’il mettoit
tant de graces, qu'il ne daigna jamais
s’en corriger. |

t Ce paffage eft Ia fource de toutes les Aneries
qui ont été dites fur le coftume théitral aux xvu®
& xvie figcles. Depuis 1664, on n’a jamais
repréfenté, fur le théitre, des fujets grecs ou
romains en habits de Ville ni de Cour propre-
ment dits. Tout av plus s’enfervait-on pour
les repréfentations chez les particuliers; car,
dans ces fétes, on louait des habits.dits a la
romaine. D'Allainval ne veut parler ici que des
fujets modernes, tels que le Comte d’Effex ou
Venceflas. La queftion du coftume théitral eft
d'ailleurs fi longue & complexe, que nous ne
pouvons la traiter en une fimple note. Nous
’avons a peine effleurée dans des feuilles fpé-
ciales, & nous comptons y revenir amplement
quelque jour. + '
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Autre digreflion, Mylord; accotdtu-
mez-vous-y, s'il vous plait, La plapart
des Comediens font des ames mouton-
nieres qui ne {e chargent ordinairement
que des défauts des grands A&teurs qu'’ils
veulent 1miter. Dés que Baron com-
menca 2 faire du bruit, les Comediens
de campagne crurent avoir attrapé {on
jeu, en affeftant & outrant méme fon
parler nazillard. Voici d’autres exemples
du méme travers. |

10 Bejard 1, camarade: de Moliere &
frere de {a femme 2, demeura eﬁropié'

1. Louis Béjart, dit P Eguifé; il prit {a. retraite
a Paques 1670.

2 C’eft la premiere fois qu'on a établi de la
forte la parenté d’Armande avec Louis Béjart &
par conféquent avec Madeleine. On connait les
difcuflions qu’elle a provoquées;.nous ne pou-
vons, y revenir ici. Mais ce qu’il faut proclamer
hautement, toutes les fois qu’il en eft queftion,
c’eft que Moliére n’a pas époufé fa fille : il ya
trop. d’individus qui ne {eraient pas fiachés
d’établir le contraire. .
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d’une bleffure qu’il recut au pied, en
feparant deux de fes amis qui fe battoient
dans la Place du Palais Royal. Moliere,
qui, peu de tems aprés, donna don
Avare, chargea fon beau-frere du Role
de La Fleche, de qui Harpagon dit, par
allufion, je n’aime 1 point a voir ce chien
de boiteux-la. Comme Bejard faifoit
beaucoup de plaifir, on boita aufli-tét
fur tous les Theatres de Province. non
{eulement dans le Réle de La Fleche, ou
cela devenoit neceflaire, mais indifferem-
ment dans tous ceux que Bejard rem-
pliffoit a Paris. |

20 Les premiers Crifpins furent faits
pour Poiflon premier2, de qui on a un

t Je ne wme plais point, dit le texte.

2 Cleft dans l'Ecolier de Salamanque ou les
Généreu: ennemis, tragi-comédie de Scarron
jouée en 1654, que Poiffon fonda ‘I'emploi de
Crifpin. Il avait fans doute emprunté l¢ carac-
tere de ce perfonnage & les détails de fon
coftume pittorelque aux Efpagnols qu’il eut
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petit Theatre. Il parloit bref, &, comme
. il n’avoit pas de gras de jambes, il ima-
gina de jolier en bottines : de 1a tous les
Crifpins bredoiiillerent & fe botterent.
Je m’étonne qu’ils ne pouflerent pas
]'extravagance jufqu’a s’agrandir la bou-
che, parce que Poiffon 'avoit énorme;
auffi lui fit-on dire:

Je vous répons, Monfieur, d'une bouche auffi larget.

Poccafion de voir dans le mid: de la France, fauf
toutefois les bottines, dont d’Allainval & quel-
ques autres lui ont prété inventicn, & qui
exiftaient au théatre avant fon arrivée. Kaymond
Poiffon eft le premier de cette illuftre race de
comédiens qui a brillé pendant plus d’un fiecle
a la Comédie-Francaife. Il mourut en 16go.

1 Ceft la réponfe de Crifpin a Timante, qui
demande a fon valet s'il a le talent de pleurer.
Autre allufion : en confiant A Poiffon le réle
de Bernadille dans la Femme juge & partie,
Montfleury lui fait dire :

Pour mon vifage, il a, fans étre trop farouche,

Quelque chofe de grand. :

GUSMAN.

Oui, Monficur, c’eft la bouche.
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dans le Deiiil, petite Comedie qui, aufli
bien que I'E/fprit follet (a), eft de Cor-
neille le jeune, & non du Comedien
Hauteroche 2, _ .

30 I.e mouvement ridicule des coudes
de Beaubourg, que contrefait {i comi-
quement Crifpin en {ortant du theatre,
a la fin duquatrieme Acte du Légataire,
a encore {es imitateurs.

‘Baron ne manquoit pas d’efprit, & il
avoit beaucoup de goit : depuis le mi-
lieu de fa vie, il fe piqua de Belles-Let-

() ly a un autre Efprit Follet de d’Ouville,
Auteur des Contes, imprimé en 16431, qui
eft a tres-peu de chofe prés le méme,

t Et repréfenté en 1641. |

* Le Deuil, comédie en un alle, en vers, tirée

des Contes d’Eutrapel, jouée le 24 novem-
bre 1672. La Dame invifible ou UE[prit follet,

« tirée de la Dama duenda de Calderon & repré-

<* fentée'en 1684. Rien ne juftifie Paffertion de
d’Allainval.
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tresi, méme de Grec(a). Il a fourni les
matériaux dont on s’eft {fervi pour com-
pofer 'une des Vies de Moliere3, ou 1l
auroit pi donner des éclairciffemens
curieux & intéreflans fur les Pieces de
ce grand homme, &.{e plus ménager {ur
fes propres loitlanges & fur celles d'un
Theatre dont il n’étoit gueres que le
Parrain 4.

(a) Comme lingénieux Roman de Gil Blas de
Santillane e/t dans les mains de tout le monde,
je me contenterai d’en indigquer la fin du pre-
mier volume, o il y a un Seigneur Carlos
Alonfo de la Ventoleria qui a beaucoup de fes
traits®,

t Il avait, felon un contemporain, un cabinet
de livres choifis. Dans une lettre en vers écrite
au Régent, il dit:

Si je ne lis point, je fuis mort.

? Livre II, chap. x1. Voir également un paf-
fage du Diable boiteux, chap. xvi.

3 Par Grimareft, i705.

¢Dans la biographie intime de Moliére qu’il
di€ta prefque & Grimareft, Baron n’a multiplié



On pourroit faire, Mylord, un traité
plaifant de tous ces geais parez des
plumes dautrui; on en trouveroit de
tout fexe & de toute condition.  Dan-
courty perdroitdestomesde fon Theatre!
ou de fon Echafaud, comme Pappeloit
le Poéte Laynez?, & le Public feroit
charmé de {fcavoir 2 qui 1l eft verita-
blement redevable, Un Gentilhomme
nommé d’A.....3 Auteur de la Vie de
Henriette Silvie de Moliere, Roman

r

les louanges ni fur lui-méme, nifur le thédire
de fon maitre. D’Allainval ne s’écoutait point ¢n
écrivant cette phrafe qui, d’aprés les fuivantes,
fait évidemment allufion aux piéces de Baron
& aux préfaces qu'y mit cet auteur-acteur,

1 Cette aflertion, parait-il, n’eft pas dénuée de
fondement, ce qui n’empéche pas Dancourt de
refter un charmant peintre de meeurs.

2 Alexandre Lainez (1650-1710). Ses poéfies
ont été publiées par Titon du Tilleten 1753.

3 D’Alégre; d’autres ont prétendu que c’était
Subligny. Il fuffit d’étudier I'ccuvre de ces écri-
vains pour voir I'inanité de l'accufation. s
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qui a. eu une grande réputation?! &
qui eft encore 1a avec plaifir, eft le veri-
table pere de la Coquette & de ' Homme
a bonnes fortunes?. Baron lui donna
cing cens écus pour mettre cette derniere
Piece fous fon nom ; mais il n'y a de lui
que le déguifement du laquais, qu’il
imagina avec fon camarade Raifin 3.
L’ Andrienne & les Adelphes de Terence
habiliez ala Francoife ont toujours paffé
pour étre du P....4, qui ne s’en défendoit

t Attribué également a Subligny & a M=2¢de
Villedieu.

* L’Homme a bonnes fortunes & la Coquette
& la faufle Prude furent joués en 1686, & font
parfaitement de Baron.

3 Raifin le Cadet, furnommdé le petit Moliere
(1656-1693), un des plus célébres comédiens qui
aient paru dans la /iaute livrée. Ce fut lui qui
* créa le réle de Pafquin dans les deux piéces en

queftion. :

¢ Le Pére De La Rue. Méme obfervation qu’a
la note 2. LA ndrienne fut repréfentée en 1703 &

les Adelphes en 1705.
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pas plus que d'Argeliet, Tragedie qui
a paru fous le nom de ’AEbé Abeille. Au
- refte, comme me difoit un jour un des
plus beaux efprits du {iecle, Baron auroit
bien pa faire I'Andrienne & les Adel-
phes : il n’y falloit point d'imagination,
& les Vers, qui font affez aifez, font des
hemiftiches tirez de toutes les Comedies
du monde. Peu sen eft fallu qu'il n’ait
auffi fait la Tragedie de Geta®. Pechan-
tré, qui en étoit I'’Auteur, la lui fit voir.
Baron eut foin de lui en dire le plus de
mal qu’il put; quelques jours apres, il
la lui décria encore plus impitoyable-
_ment, & la conclufion de tous ces mé-
pris furent vingt piftoles qu’il offrit a
Pechantré, en échange ‘de f{a Tragedie.

1t Repréfentée en 1673.
* Jouée en 1687. Il ne faut encore accepter
qu’avec réferve cette imputation.
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"Pechantré, homme fimple & d'ailleurs
peu aifé, accepta l'offre : mais Cham-
meflé, qui foupconna quelque chofe de -
cette convention, lut Geta; illejugea
digne du faccés qu’il a eu, & il préta a
Pechantré les vingt piftoles, qu'il retira
peu A peu {ur les repréfentations.

Baron {cavoit une infinité de bons
contes & mille traits anecdotes de la
Cour, de la Ville & du Parnaffe, ou il
avoit toujours foin de fe placer de fon
mieux. Il ne tenoit pas a lui qu’'on ne
crit’ qu'il étoit l'original du Moncade
dans I'HHomme a bonnes fortunes. 1l eft
certain qu’il avoit eu des aventures ga-
lantes dont fa vanité avoit lieu d’étre .

t Champmefié¢ (Charles Chevillet, Sieur de), le
mari de la céléebre aftrice & bon comédien lui-
meme. Il débuta en 1669 & mourut en 1701.
D’Allainval écrit fon nom comme on le pronon-

¢ait (fic : Chamelé).
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fatisfaite (a) ; mais il étoit fi fujet a des
exagérations, qu’il faut rabattre plus de
la moiti€ des merveilles qu’il en contoit.

Je ne congois pas comment, aimant a
parler des moindres chofes qui le tou-
choient, il n’ait pas fait inférer, dans la
Vie de Moliere dont j'ai jparlé, deux
traits qui regardent {fon pere & fa mere,"
qui étoient tous deux de fort bons Come-
diens. Sa mere étoit {1 belle femme, que,

(a) Voyez les Caralteres de La Bruyere, ou il
eft parié de lui fous le nom de Rolcius!?, &
cherchez-en le Commentaire dans le Grand Al-
candre 2.

t T.L p. 178 (Edit. des Grands Ecrivains de
la France).Les clefs manufcrites des Caradléres
traduifent Lélie par M"e de Briou, Marquife de
~ Conftantin, Claudie par Duchefle de Bouillon ou

Maréchale de La Ferté, Meffaline par cette der-
niére dame ou par Duchefle d’Olonne, Baron fut
encore 'amant de beaucoup d’autres, parmi lef-

quelles la fameufe Ninon.
2 Le Grand Alcandre fut d’abord Henri 1V,
dans les Amours du Grand Alcandre de Mlle de

¥
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lorfqu’elle fe prefentoit pour paroitre a
la' toilette de la Beine-Mere 1 Sa Ma-
jefté difoit aux Dames qui étolent pre-
fentes : Mefdames, voici la Baron; &
elles prenoient la fuite. — Son pere mou-
rutd’un accident trés-fingulier : il fai-
{oit le Réle de Dom Diegue dans le Cid;
fon épée lui étoit tombée des mains,
comme la circonftance l'exige dans la
fcene qu’il avoit faite avec le Comte de
Gormas, &, en la repouflant du pied
avec indignation, il en trouva malheu-
reufement la pointe, dont il eut le petit
doigt piqué. On traita, le {oir, cette blef-
{fure comme une bagatelle; mais, quand
il vit, deux jours apres, que la gangrene
faifoit tout appréter pour lui couper la

Guife, puis Louis X1V, dansles Conquétes amou-
reufes du Grand Alcandre dans les Pais-Bas &
le Grand Alcandre frufiré de Courtilz de San-
dras. Aucun de ces romans ne concerne Baron :
d’Allainval a donc commis une erreur ou fait une
vague comparaifon galante

t Anne d’Autriche.
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jambe, il ne le voulut pas souffrir

" Non, non, dit-il, un Roi de Theatre

comme mot fe feroit huer avec une

jambe de bois. Il'aima mieux attendre

doucement la mort, qui 'emporta le

lendemain. .

Le Public auroit 1t ces deux traits

avec plus de plaifir que fes prétendués

" querelles avec le celebre Racine. Baron

ne I’aimoit pas ; je n’ai jamais pti deviner

pourquoid, {1 ce n’eft qu’il ne foit pas

au pouvoir d'un Comedien d’aimer un

Auteur. Toutes les fois qu'’il parloit de

Racine, il ne s’épargnoit pas a en dire

t Ceftacaufedelaconduite indélicate de ceder-
nieravec Moliére.Racine, quoiqu’ilne I'aimét pas
beaucoup non plus,en faifait grand cas. Un jour
qu’il faifait répéter une de {es picces, apres avoir
indiqué aux comédiens le {fens de leur jeu : Pour
vous, dit-11 4 Baron, je n'ai point d’inffrudlions
a vous donner; votre ame & volre génie yous en
diront plus que mes infbrucions wen pourraient
faire entendre. Ceci réfute V'affertion de Louis
Racine, que Baron fe bornait a répéter les tons
que lui avait ferinés fon pere.
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du mal. Il fe vantoit méme de lui avoir
donné de bons confeils, & d’avoir fait
plufieurs de fes Vers; mais il trouvoit
tout le monde fi prévenu pour ce grand
homme, qu’il fe défefperoit de ne pou-
voir perfuader perfonne. On peut juger -
de fa Poéfie par ce Vers :

Viens & préte 2 ma voix ton cceur & ton oreille.

qu’il {fubftitua toGjours de {on authorité
privée A cet autre, qui eft le fecond de la
Tragedie d’Iphigenie:

~ Viens ; reconnois la voix qui frappe ton oreille,

On lui auroit eu une éternelle obli-
gation, s'il avoit aidé a conferver plu-
{ieurs beaux Vers du Tartuffe qu’il {ca-
voit, &'qui furent retranchez dans les
divers changemens que cette fameufe
Comedie fouffrit. En voici un: Tartuffe,
feignant de prefler Orgon de pardonner
a fon fils, difoit :

Q Ciel! pardonne-lui comme je lui pardonoe.



Le dernier Hemiftiche parut trop carac-

terifer les bigots; Moliere fut obligé de
le changerainfi :

O Ciel! pardonne-lui le tourment qu'il me donne 1.

Le Cid recut aufli quelques altera-
tions. Il parut peu aprés I'Edit contre
les Duels : dans la Tragedie, Dom Ar-
rias prefloit le Comte de Gormas de la
part du Roy de faire 3 Dom Diegue des
reparations; /e Comte lui répondoit :

Ces fatisfaftions n’apaifent point une dme;

Qui les recoit n'a rien; qui les fait fe diffame;

Et de tous ces accords Ueffet le plus commun

Eft de perdre d’honneur deux hommes au lieu d'un?,

1 M. Louis Moland affure, fans indiquer ou il
a pris le fait, que c’eft précifément a Baron queft
due la reftitution du vers primitif. Moliére le
changea parce que les dévots y virent une paro-
die du verfet de Poraifon dominicale : Pardon-
nez-nous nos offenfes comme nous pardonnons
a ceux qui nous ont offenfeés.

¥ Ces quatre vers ont été imprimés pour la

premicre fois dans tcet opufeule : jufquialors,
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Quelque beaux que foient ces Vers, la
pernicieufe Morale qu’ils contiennent
les fit retrancher.

J'aurai encore occafion de- parler de
Baron dans la fuite; maisje ne veux pas
oublicer, en finiffant {on Chapitre, qu’il
étoit le feul, avec la veuve de Beaubourg,
qui reftat de la Troupe de Moliere.

Cette Actrice vit encore aufourd’hui; fon
nom eft Pitel1; elle eft fille de la Beau-

c’était la tradition orale qui les avait confervés.
Seulement d’Allainval néglige .d’en indiquer la
place : on fait que ce point a été fort débattu.

! Louife Pitel de Beauval, femme de Beau-
bourg (1665-1740); elle n’eut que les défauts de
fa mare & de fon mari. Cleft pzut-étre elle auffi
qui joua, dans Pfyché, le réle &’ Egyale, i
{ix ans.

Il y avait encore une autre comédienne de la
troupe de Moli¢re, en 1730, retirée, il eft vrai,
depuis 1694, mais qui mourut feulement en
1756, a Vdge de g8 ans : c’était M= Paul Poif-
fon, fille de Dycroify. Née en 1658, elle joua, des



- 45 —

val, celebre Comedienne, & elle fit le
Réle de Loiiifon dans le Malade Imagi-
naire. ' |

Il eft tems, Mylord, que je vous en-
tretienne de l'illuftre Adrienne Le Cou~
vreur. Elle n’étoit pas Parifienne, comme
le Mercure de Mars 1730 Pavance; mais
elle étoit née, I'an 16901, a Fimes, pe-

1671, le réle de Phaene dans Pfyché. Elle eft,
dit-on, 'auteur de la Lettre fur les Comédiens
de Moli¢re, publiée par le Mercure, en mai
1740.

Remarquonsun fait fingulier : Moliére eft mort
en 1673, 1l y a 197 ans; c¢h bien, aujour-
d’hui, en 1870, un homme d’une cinquantaine
d’années peut avoir parlé du grand comique avec
une perfonne qui en aurait parlé dvec une aclrice

de fa troupe!
i Les freres Parfai€t & Lemazurier ont repro-.

duit cette date; mais Léris & quelques autres
difent 1695. Refte une troifieme verfion : la gra-
vure de Drevet, fur laquelle nous reviendrons
plus loin, porte, dans la bordure du cadre qu’elle
figure: Morte a Paris le 20 mars 1730, dgé (fic)
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tite ville entre Soiffons & Rheims. Son
pere, qui y étoit Chapelier & mal aifé,
traniplanta, en 1702, fa famille dans le
Fauxbourg Saint Germain a Paris, ou il
vint travailler de fon métier. Le voifi-
nage de la Comediet offrit a fa fille
T'occafion de la voir quelquefois, & for-
tifla une paffion pour le Theatre qui
étoit née avec elle. Plufieurs des Bour-
geols de Fimes m’ont dit que, dés fon
enfance, elle fe plaifoit a réciter "des
Vers, & qu’ils I'attiroient fouvent dans

de trente-fept ans. Elle fait donc naitre Adrienne
en 1693. Ce témoignage eft, felon nous, plus
digne de foi : Drevet fut fans doute en rela-
tion avec les filles de la célebre comédienne, qui
lui donnerent des renfeignemens exafls. D’ail-
leurs Léris, tout en la faifant naitre en 1693, la
fait auffi mourir a trente-fept ans.

1t Rue des Fofl¢s-Saint-Germain-des-Prés(main-
tenant rue de ’Ancienne-Comédie). La Comédie
était au n° 14 actuel.
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leurs maifons pour l'entendre. La Dlle
Le Couvreur étoit de ces perfonnes ex-
traordinaires qui fe créent elles-mémes:
La nature n’avoit pas été prodigue en-
vers elle comme envers Baron; elle n’a-
voit point, comme lui, fucé, pour ainfi
dire, avec le lait, le génie du Theatre;
elle n'avoit point efi, dés fon enfance,
Moliere, Racine, Defpreaux, Chapelle
pour lui former le golt & les fenti-
mens. En 1705, d4gée d’environ 15 ans,
elle fit partie, avec quelques jeunes gens,
de jotier la Tragedie de Polyeude, & la
petite Comedie du Deiiil. Les repéti-
tions qu’ils'en firent chez un Epicier au
bas de la rue Ferou, Fauxbourg Saint
Germain, firent du bruit; plufieurs
perfonnes de confidération y vinrent
voir la jeune Le Couvreur qui étoit
chargée du Role de Pauline. Madame
la Préfidente Le-Jay leur préta, pour
la repréfentation, la belle Cour de fon

[
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Hétel, rue Garanciere4. La Cour, la
Ville, 1 Comedie v accoururent; la
porte qui étoit gardée par huit Suifles,
fut forcée. On joila a la Francoife,
parce que notre Actrice & quelques au-
. tres de fes camarades ne fe .trouverent
pas en état de lolier des habits a la Ro-
maine. Ellé avoit emprunté un habit
de la femme de chambre de Madame la
Préfidente Le-Jay, dans lequel elle ne
parut pas avantageufement; mais elle
charma tout le monde par une facon de
reciter toute nouvelle, mais fi naturelle
& {1 vraie, Elu’on difoit, d’une voix una-
nime, qu’elle n’avoit plus qu'un pﬁs a
faire pour devenir la plus grande Come-
dienne qui eGt jamais €été {ur le Theatre

t Ce ne peut étre que 'hétel de Sourdéac (ne 8)
remplacé depuis par 'hétel de Roquelcure. La
Préfidente Lejay ne peut étre aufli que la veuve
du premier Préfident du Parlement, mort en
1640,

. L 4
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Francois. Elle ne fut pas la feule qui
merita des applaudiffemens : un jeune
homme nommé Minou,qui, par la fuite,
eft devenu un trés-grand Comedien
dans les Pays Etrangers 4, joiia le Réle
de Severe avec un feu, un pathetique &
urie intelligence parfaite. Il entra méme
tellement dans l'efprit de fon Réle, qu’il
tomba en défaillance en difant a Fabian
fon confident :

... Sofitiens-moi! ce coup de foudre eft grand.

Il fallut lui ouvrir les veines; on ne
court plus de ces rifques fur le Theatre
Francois2. Minou fe remit & finit fon
Réle. La Tragedie étoit a peine achevée,
qu’apparemment fur les plaintes des
Comediens, M. d’Argenfon 3 envoya des

1 D'Allainval eft le feul qui en ait parlé.

2 Encore une aménité du bon critique. Le per-
fonnel de la Comédie a cette époque eft loin de
la juftifier.

3 1I n’était alors que Lieutenant de Police.

4
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archers pour arréter la petite Troupet,
qui fe crut perdué. Mais elle en fut
quitte pour l'alarme; Madame la Préfi-
dente Le-Jay envoya chez ce Magiftrat,
qui révoqua a l'inftant {on ordre, a con-
dition que ces reprefentations cefleroient,
Le Deiiil ne fut donc point jotié. La jeune
Le Couvreur & {es camarades reprefen-
terent encore deux ou trois fois dans
I'enceinte du Temple?2, aprés quoi la
partie fut abfolument rompué. Je fcai
toutes ces particularitez d’'un homme
qui en étoit. Le Comedien Le Grand?3,

' La Comédie-Francgoife ne badinait pas avec
ceux qui empiétaient fur fon privilége : on con-
nait fes guerres contre les Forains.,

1 Chez le Grand-Prieur de Vendéme oudans
Penclos, ol beaucoup de petits induftriels étaient
a Pabri des pourfuites que les corporations inten-
taient contre les travailleurs libres.

> Legrand pere, afteur médiocre, homme
d’efprit & auteur facétieux. D'aprés les Pieces
intéreffantes de La Place, i1l aurait appris a
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fioft au commencement de Janvier 1728,
l'avoit admirée comme les autres. Il la
logea. chez lui, dans le deffein de lui
donner quelqueslecons & de la mettre

Adrienne autre chofe que la déclamation. On’

lit, t. V:

« Le comédien Le Grand avoit, dit-on, une
jeune & jolie maitrefle, a laquelle 1l étoit fort
attaché & qui, ayant un jour difparu de chez lui,
le plongeoit dans-les inquiétudes les plus vives;
lorfque, environ un mois apres, il recut un billet
de la part du Marquis de Courtanvaux qui l'in-
vitoit 4 diner. . :

» Qu'on fe- peigne la furprife de Le Grand,
lorfqu’a table il reconnut fa maitrefle a c6té du
Marquis & {fuperbement vétue!

» II avoit trop d’efprit & d’ufage du monde
pour ne pas fentir que le feul réle qu'il eut a
jouer en pareil cas étoit celui de la réfignation
& de la plaifanterie. Aufli {e borna-t-il, en {or-
tant de table aflez tard, a {upplier le Marquis
de lui accorder, par forme de réparation, la
grdce d’accepter un diner chez lui, a quelques
jours de 13, avec fon ancienne maitrefle.

» Au jour indiqué, les deux conviés, arrivés
chez ¢ Grand, furent a leur tour bien furpris
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en état de debuter : mais comme il y
avoit fort peu de tems qu'il étoit revenu
de Pologne, & qu'il étoit encore en ar-

de voir le comédien leur préfenter, avec gravité,
une petite fille trés-fimplement mife, & fupplier
trés-humblement M. le Marquis de permettre
qu’elle prit place A table avec [a compagnie.

- »Oh!oh! sécria le Marquis, quelle eft donc
cette enfant, mon cher Amphytrion? la fille de
ta cuifiniere, apparemment, ou celle de ta ravau-
deufe? — Nenni, repartit le comédien, c’eft la
niéce de ma blanchiffeufe, c’eft-a-dire la coufine
germaine de la belle dame qu'il vous a pla.de
m’enlever, qui réunit maintenant toutes mes
affeCtions pour la famille & peut feule me con-
foler d’avoir perdu fa parente; car, s'écria-t-il,
en parodiant le vers de 77iéfée de Quinault :

C'est le fort de Le Grand de s’enflammer pour elle!

» Ce diner, comme on l'augure, fut trés-gai &
fut fuivi de plufieurs autres. Le Grand s'attacha
a la petite blanchiffeufe, lui donna de éducation,
la dreffa pour le thédtre, I'envoya enfuite a
Strasbourg pour l'accoutumer aux planches, mit
enfin la petite fille en état d’étre préfentée i la
Comédie-Francoife ou l'on fait quels furent fes
ucces; & c’étoit... Adrienne Lecouvreur! »

”~
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gent comptant, 'avancement de la jeune
Adrice fut le moindre de fes {oins, En-
fin, laffe de demeurer chez lui avec peu
d'agrément, elle alla jotier dans les Pro-
vinces, ou elle fe fit une réputation dés
qu'elle parut. Les Theatres de Straf-
bourg & de Lorraine retentiffent encore
des applaudiffemens qu’elle y a recus.
Elle revint a Paris ol elle débuta, au
mois de Mai! 1717, par le Réle de Mo-
nime, dans Mithridate, avec un {uccés fi
prodigieux, qu'on difoit touthaut qu’elle
commencoit comme les pilus grandes
Comediennes finiffent ordinairement.
Vous étiez, il y a quatre ans, en France,
Mylord, & 1l-doit vous fouvenir qu’elle
fut attaquée dans cetems d’une dyf{lente-
rie qui la mit {i prés du tombeau, qu’elle
fit fon teftament (c’eft le méme qu'on a
trouvé apres fa mort) & qu’elle n'en ré-

1 Le 14,
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chappa que contre l'opinion de tout le
monde & l'avis des plus celebres Mede-
cins. Depuis cette maladie, {a {anté a
toujours été chancelante ; ’étude qu’elle
faifoit pour devenir chaque jour plus -
inimitable, & la crainte de fe faire trop
fouhaiter chez des perfonnes de la plus
haute qualité n’ont pas peu contribué a
'empécher de fe rétablir. Il y avoit plu-
fieurs mois qu’elle changeoit, pour ainfi
dire, a vié d’oéil, & quefes amis la pref-
{oient de {e ménager davantage; mais
elle aimoit mieux prendre {ur {a fanté
que de manquer a des camarades, qui
la haiffoient plus a mefure qu’elle {e fai-
{oit plus aimer. L'un d’eux avoit trouvé
dans fon nom l'anagramme de Couleu-
vre, & il prétendoit que c'étoit une
preuve fuffifante contre la droiture de
fon cceur. Elle n’a prefque pas défemparé
le Theatre depuis plus d'un an que la
Dlle Duclos {femble s’étre retirée. Enfin

™
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elle aimoit fon métier, mais elle n'en
penfoit pas {i emphatiquement que Ba-
ron, qui difoit qu’un Comedien étoit un
homme nourri dans le giron des Rois 1.
J'ai li12, difoit-1] encore, toutes les Hi/-
toires anciennes & modernes; jy trouve
que la nature prodigue y a vomi, dans
tous les tems, une foule de héros & de
grands hommes dans chaque genre;
elle femble n'avoir été avare que de
grands Comediens; je ne trouve que
Rofcius & moi. Mais outre les grands
talens, Baron & la Dlle Le Couvreur
curent cela de commun entre eux qu'ils
ne craignoient point d’ufer leur répu-

¥

1 Ce qui ne fignifierait rien. Les paroles de
Baron font : Les Comédiens devroient étre
éleyés fur les genoux des Reines.

2Encore une citation altérée, probablement a
deflein; il faut la remplacer par celle-ci : Tous les
cent ans, on peut voir un Céfar, mais il en faut
deux mille pour produire un Baron, &, depuis
Rofcius, je ne connois que moi.
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tation €n f{e mettant a tous les jours, &
qu’ils n’étoient point perfuadez que ce
fat le {ecret de 'augmenter que de fe
rendre rares {ur le Theatre. Notre Ac-
trice joila encore cinq jours avant fa
mort, c’eft-a-dire le Mercredy 15 Mars;
mais, le Vendredy 17, elle fut {urprife
de-la maladie qui avoit fait défefperer
pour {a vie, quatre ans auparavant. Les
Medecins en.jugerent cependant favora-
blement; ils Paffurerent méme qu’elle
{eroit en état de jolier avant la cloture
du Theatre, qui devoit fe fermer le Ven-
dredy 24. Mais ils lui donnerent, le -
Lundy matin, de ' Hypecacuana, dont
fa poitrine, qu’elle avoit toujours e(é
fort foible, ne put {otitenir la violence.
Elle mourut le méme jour fur les trois
heures aprés-midil. Je ne m’arréterai

! D’Allainval n'ofe pas raconter les bruits qui
coururent {ur la mort d’Adrienne. Le Comte de
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point, Mylord, a faire fon éloge : qui
connoiffoit mieux que vous combien
elle: méritoit d’étre -aimée, méme efti-
mée? Je me contenterai de joindre 1ci-

Saxe, depuis Maréchal, avait en méme tems pour
maitreffes, difait-on, la belle comédienne & la
Duchefle de Bouillon; il fut obligé de-facrifier la -
premiére a !'impérieufe jaloufie de la feconde.
Un jour que les deux rivales fe trouverent en
‘préfence, I'une aux premieres loges de la Comé-
die, Yautre }ouant le role de Phedre, celle-c:l
quand elle fut arrivée a ces vers :

Je fais mes perfidies,
(Enone, & ne f{uis point de ces femmes hardies
Qui, gofitant dans le crime une tranquille paix,
Ont fu {e faire un front qui ne rougit jamais.

les adrefla directement i 1a Duchefle, en fe tour-
nant vers elle. Le parterre comprit 'application
& la couvrit d’applaudiflemens. Quelques jours
apres, un petit abbé de Cour offrit a Adrienne un
préfent de confitures. — Cleft 1a, nous le répé-

tons, ce qui fe racontait en 1730 & ce qu’on re-
trouve dans les Lettres de Mle d’Aiflé & dans le

Journal de Barbier. Ces bruits font repouflés
par Sainte-Beuve, dans 'étude qu'il a écrite fur
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des Pieces qui ont €té faites fur qlle,
pendant & aprés {a vie. La premiere que
vous allez lire eft une Epitre que lui

adreffa, il y a quelques années, le celebre
M. de Voltaire. | .

L’heureux talent dont vous charmez la France
Avoit en vous brillé dés votre enfance.

I fut dés-lors dangereux de vous voir,

Et vous plaifiez mé€me fans le {cavoir.
Sur le theatre heureufement conduite
Parmi les veenx de cent cceurs empreflez,
Vous recitiez, par la nature inftruite.
C’étoit beaucoup; ce n’étoit point affez :
Il vous fallut encore un plus grand maitre.
Permettez-moi de faire ici connoitre

Quel eft ce Dieu de qui l'art enchanteur
Vous a donné votre gloire {fupréme:

Le tendre Amour me I'a conté lui-méme.
On me dira que I’Amour eft menteur :
Hélas! je fcai qu'il faut qu'on s'en défie;
Qui, mieux que moi, connoit fa perfidie 2.

.Adrienne, & la verfion qu'il y fubftitue nous pa-
rait plus digne de foi.

Adrienne habitait alors rue des Marais-Saint-
Germain (n°® 21) dans la maifon ol mourut éga-
lement Racine, & qu'ont habitée M=e de Champ-
meflé & M!l* Clairon, |
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Qui souffre plus de fa déloyauté?

Je ne croirai cet enfant de ma vie

Mais, cette fois, il a-dit vérité.

Ce méme Amour, Venus & Melpomene
Loin de Paris faifoient voyage. un jour.

Ces Dieux charmans vinrent dans un (¢jour
Ou vos attraits &clatoient fur la Scene,
Chacun des trois avec étonnement

Vit cette grace & fimple & naturelle

Qui faifoit lors votre unique ornement,
Ah! dirent-ils, cette jeune morteile

Mérite bien que, {ans retardement,

Nous repandions tous nos tréfors fur elle.
Ce qu'un Dieu veut fe fait dans le moment :
Tout auflitét la tragique Déeffe
'Vous infpira le goiit, le fentiment,

Le Pathétique & la délicateffe.

Moi, dit Venus, je lui fais un prefent

Plus précieux : & c'eft le don de plaire;
Elle accroitra 'Empire de Cythere;

A fon afpett, tout cceur fera troublé;

Tous les efprits viendront lui rendre hommage.
Moi, dit 'Amour, je ferai davantage:

Je veux quelle aime. A peine eut-il parlé,
Que, dans linftant, vous devintes parfaite.
Sans aucuns {oins, fans étude, fans fard,
Des paffions vous filtes l'interprete.

O de YAmour adorable Sujette,

N'oubliez pas le fecret de votre art 1.

T

! Ces vers font allufion a plufieurs heureux,
entre autres le Comte de Saxe, & & un malheu-
reux qui était l'auteur de la piece,
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L’Epitre fuivante eftde M. de B.***1 .
connu par une Traduftion en Vers des
Lettres d'Abailard & d& Héloife & par
plufieurs Comedies jouées .avec fuccés
fur le nouveau Theatre Italien 2.

Enfin le vrai triomphe, & la fureur tragique
Fait place, fur la Scene, au tendre, au pathétique.
C’eft vous qui des douceurs de la fimplicité

Nous avez fait connoitre & fentir la beauté;
Ceft vous qui, méprifant le preftige vulgdaire,
Avez fcu vous former un nouvel art de plaire;
Vous dont les fons flatteurs, ignorez jufqu’alors,
Des paffions de 'ame expriment les tranfports.
Avant que vous vinfliez, par Melpomene inftruite,
D'un heureux naturel nous montrer le merite,
Tel étoit deaParis le fol entétement :

On donnoit tout & Vart & rien au fentiment 3,
Et le Theatre, en proye 4 des Declamatrices, *
N'offroit aux fpectateurs que de froides Adtrices.

-

t Godard de Beauchamps, I'auteur des Recher-
ches fur les thédtres de France.

* Celui qui avait ouverten 1716.

311 ne faut pas prendre au pied de la lettre
ces expreflions ; d’apres le fens qu'on y attache
maintenant, elles fignifient tout jufte le contraire
de la vérité & contredifent méme le vers fuivant.
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Un murmure confus s'eleve contre moi :

Je porte le dégoiit plus loin que je ne doi;

Le Theatre Francois, ¢n modeles fertile,

En fujets excellens ne fut jamais fterile. _
Rappelez-vous... De quoi prétend-on me blamer ?
Je ne contefte pas qu'on nait {ci déclamer;

Mais parvient-on au cceur par une voix forcée
Qui‘ne rend de I'Auteur le fens ni la penfée ?

Je ne m’en cache pas : il faut, pour me flatter,
M’émouvoir, m'attendrir, & non m’épouvanter ;

Je veux qu'on parle aux cceurs & non pas aux orcilles.
Sans cela le Theatre eft pour moi fans merveilles;
Le plus pompeux recit eft froid & me glacer;

Un mot fuccede a l'autre & le vient effacer.
Faut-il donc, pour toucher, des clameurs glapiflantes,
Des geftes convulfifs, des écarts de Bacchantes ?
Croit-on que je fuis fourd ? De grace calmez-vous:
Vous ne refpirez plus. A quoi bon ce courroux ?
Eft-ce ainfi que s’exprime une jeune Princeffe

Que la crainte faifit, qu'agite la trifteffe,

Quand, par un feul regard qui déplut & ’Amour,
L’'imprudente Pfiché le perdit {ans retour

Quand, livrée au pouvoir de fa fiere rivale,
Malheureufe, elle erroit fur la rive infernale ?

De fes tendres regards le charme & la douceur -
De la Reine des morts adoucirent le cceur ;

On ne l'entendit point, dans les Royaumes fombres,
Par de lugubres cris épouvanter les ombres.

Je ne fuis point fenfible 4 de fauffes douleurs,

Et ce n'eft qu’en pleurant qu'on m’arrache des pleurs.
La nature & le ceeur, tofjours d'intelligence,
Veulent que tout foit fimple; & l'exceés les offenfe.
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Je fuis par des fureurs moins ému que furpris;

Je veux du pathétique (a), & n’entens que des cris.
Je ris quand je te vois, infenfée Hermione,
Rappeler, en criant, l'ingrat qui t'abandonne.

(a) Le Pathétique que Baron & la Dlle Le Cou-
yreur débitoient fi admirablement eft trés-dif-
ficile. Voila pourguoi les Réles d’Acomat dans
Bajazet, de Mithridate, de Cinna, de Pyrrhus
dans Andromaque, du Comte d’Effex, dé la
Reine Elisabeth, de Phedre, de Monime, 4’E-
leCtre, de Berenice font ordinairement Uécueil
des débutans a Paris : au lieu que, pour étre
applaudi dans des fureurs, il ne faut que des
poumons. Monfleury, fréere 1 de celui dont nous
avons un Theatre, en avoit de tels, que la plus
longue & la plus forte tirade ne lui coiitoit pas
une reprife d’haleine. 1l fe paflionna tellement
dans les fureurs d’Orefte, qi’on ne put calmer
la bile & le fang qui lui avoient frappé le cer-
veau : il en mourut quelques heures apres.

1 Zacharie Jacob, dit Montfleury, eft pére, &
non pas frere, d’Antoine Jacob Montfleury. C’eft
un des comédiens que Moliere a ridiculifés dans
U'lImpromptu de Verfailles. Aucun des récits
qu'on a faits de fa mort n’eft acceptable, pas

méme celui de MMe Defmares, fon arriére-petite-
fille,
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Non; ce n'elt point ainfi qu'on ramene un amant;
Il faut plus de tendreffe & moins d’emportement :
Je {cai que la douleur a peine 4 fe contraindre;
Mais qui fe. plaint fi haut ne paroit guére 4 plaindre.
Mon cceur n'eft point de fer : il connoit 'amitié,
Le dépit, le foupcon, Famour & la pitié;
De peine & de plaifir il -eft trop fufceptible;
Je f{erois plus heureux fi j'étois moins fenfible,
Cependant, avaut vous, je ne fentis jamais
Ces langueurs, ces tranfports & ces troubles fecrets,
Douces émotions d'une ame pénetrée.
Vous feule de mon cceur avez trouvé lentrée.
Mais que fais-je ? Pour prix d’avoir ravi mes fens,
N'ai-je 2 vous préfenter que des vers languiffans ?
Quel tribut! Je vous dois un hommage plus tendre :
C'eflt en vous écoutant que j’irai vous le rendre.

Voici, Mylord, une troifieme Epitre;,
elle eft fous le nom de Racine, & datée
des Champs Elifées. Un jeune homme
nommé M. Le Franct en eft I'autheur.
[1 a fait une Tragedie intitulée Polixene
‘qui n'a pas été jouée, mais dont cepen-
‘dant on difoit du bien dans le monde.

¢ Le Franc de Pompignan, tout jeune homme
a cette époque.
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&

LPOMBRE DE RACINE

A

Mlle LE COUVREUR,

EPISTRE,

Depuis long-tems, aimable Le Couvreur,

Un Poete eftimé de vous & de la France
Cherchoit avec impatience

L’heureule occafion de vous offrir fon ceeur,

Et par tendrefle, & par reconnoiffance.
Mes fucces, par vos foins, {urpaffent mes defirs :
C'eft par vous que Monime, Andromaque, Athalie,
Phedre, Roxane, Iphigenie,
Heureux enfans de mes loifirs,
Vivent chez les Francois, font encor leurs platfirs.
Vos geftes, vos regards ont fait taire I'envie;
Et les vains fentimens des Critiques jaloux,
Partagsz autrefois, font réunis par vous (a).

-

(a) Il sagit ici de la vieille querelle fur la
préference de Corneille & de Racine. Tout le
monde fcait la judicieufe décifion qu'on en

trouve dans les Caralteres de La Bruyeret, & il

1 Chapitre : Des ouvrages de Uzfprit.



Jouiffez; Le Couvreur, d'une gloire i belle!
Ma reconnoiffance & mon zele

Vous ont été cachez jufqu’d ce jour:

J'en rougis; il eft tems de montrer du retour, .

Et je vais, par ces vers faits an {éjour des Ombres,
Vous raconter le démélé _

Que fur vous, I'autre jour, dans nos bocages fombres,
Eut avec moi l'ingrate Chammeflé (a).

eft certain que Mlle Le Couvreur, par fon jeu,
avoit fait penclier la balance en faveur de Ra-
cine. Il me souvient que, le jour de la recep-
tion de M. le Duc de Saint-Aignan a l'Acade-
mie Francoise, M. ''Abbé d’Olivet lut une belle
vie du grand Corneille par M. de Fontenelle,
Jon digne neveu, ou il y avoit la-deffus des
chofes trés-délicatement penfées & écrites.

(a) Ce n'efl point une nouveauie que de dire
que Racine récitoit admirablement. Il avoit
beaucoup contribué a perfe@ionner Baron,& fou-
vent malgré lui; car, dans les répetitions de fes
piéces, il avoit des peines infinies a dompter l'ef-
prit altier de ce Comedien . 1l avoit particu-
lierement pris foin de former la celebre Cham-
meflé qu’il aimoit paflionnément, & dont jlétoit

t Un jour que Baron l’inierroinpait a ’'dssem-
blée des Comédiens, il lui dit {fechement : Je vous
ai fait appeler pour prendre un réle dans ma
piéce & non pour me donner des confeils.

)

-
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Mes foins & mon amour formerent fa jeuneffe.
N’'avez-vous pas appris quelle fut ma tendreffe,

Et ce qu'enfir pour elle j'ai fouffert?

Je lui difois que, vengeurs de ma flime,
Apollon, Melpomene & ¥Amour, de concert,

Avoient fait naitre une Aftrice charmante,
De graces & d’efprit-affemblage parfait,

Telle en un mot que l'on vous repréfente:
Craint-on, en vous louant, de charger le portrait?

aimé ; mais linfidélité qu’elle i fit, dans la
Juite, pour feu M.le Comte de Ton..... lui caufa
tant de chagrin, qu’elle ne contribua pas peu a
le dégouter du Theatre. Voici des Vers qu'on fit
fur cette aventure; ils fentent le tems des poin-
tes: h

A la plus tendre amour elle fut deftinde,

Qui prit affez longtems Racine dans son ceeur;
Mais, par un infigne malheur,

Un Tonnerre eft venu qui I'a déRacinée 1.

J'ai entendu dire, a des gens qui avoient fort
connu cette A&rice, que jamais Racine n'avoit
pit la corriger du défaut de chatnter ; & Baron,
qui étoit un trés-fobre admirateur des vivans,
eftimoit infiniment plus Mlle Le Couvreur.
Cette Chammeflé eft la méme a qui La Fontaine
adreffe le Prologue de Belphegor & celui de

t C’eft un des huit quatrains dont nous avons
parlé dans la note 1 de la p. 24.



Chaque ombre que 13-haut vos regards ont charmée

(Vous pouvez bien juger que le nombre en eft grand)
De mes difcours zelé garant,

Vint joindre fon fuffrage 4 votre renommée.

Je lui dis que vos yeux, vos appas, vos talens

Ajoutoient A mes vers mille fois plus de charmes

Que, par elle, jadis mes poémes naiffans

Aux Francois attendris n'arracherent de larmes

Que vous feule, en un mot, la méme chaque jour

Philemon & Baucis t. Elle auroit fait encore
longtems les plaifirs du Theatre, fi Longepierre
Wayoit point fait fa Tragedie de Médée: la
longueur & la violence du rile qielle y jouoit,
& que la Dlle Balicourt a joué, il y a deux ans,
lut caufa une maladie dont, apres avoir langui
quelque tems, elle mourut a Auteuil, en Juil-
let 1698 &. Racine ne lut furvécut que d’un an_
Chammeflé, fon mary, dont jai parlé a propos
de la Tragedie de Geta, avoit beaucoup d'ef-
prit; il eft auteur de quelques Comedies, & il
étoit fort bon Adeur. Son yrai nom étoit Charles
Cheviilier ou Chevillet; il avoit été Marchand
de Rubans fur le Pont-au-Change. Le Noble,

1 Philéemon & Baucis eft dédi€ au Duc de Ven-

ddme, _
* Elle mourut le 15 mai. Il n’eft pas prouvé
que fa fin foit due a la caufe indigquée par d’Al-

lainval,
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Et chaque jour inimitable,
Poffediez I'art incomparable
Dinfpirer la douleur & Veffroi tour A tour,
Sans ceffer un moment d'infpirer de Famour,
Cet eloge, a coup ffir, devoit m'étre funefle:
L'ombre irritée ‘en fremit 4 Vinfiant.
Femme, rivale, altrice : on devine aifément
Si {a colere fut modefte.
Mais un heureux évenement
L'interrompit & m’'épargna le refte.
Un Dien... (c’étoit 'Amour: ne vous étonnez pas
‘Que jufques aux Enfers il ait porté fes pas;
Il perce, i votre nom, les plus fombres retraites;
L’Amour, par vos attraits tolijours {{ir de fes coups,
Préfide également dans les lieux ol vous Ctes
+ Et dans les lieux olt Von parle de vous.)

‘dans une piece que j’ai, parlant a un Poéte ami
de Chammefle, dit :

Tu les (tes vers) as mefurez fans doute i 'aune antique
Dont jadis ton Panf{a mefuroit {fes Rubans.

Ce Comedien étoit fort gros, & onlit, dans les
remarques fur I’Epitre de Defpreaux'a Racine,
qu’il mourut fubitement en'1701, en fortant du
Cabaret .

t Il érait aflis a la porte du cabaret I'Alliance,
qui €tait a cité de entrée de la Comédie. Il y a,
fur cette mort étonnante, une longue hiftoire

ans les Anecdotes dramatiques.
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Il arrive : fitdt qu’il frappe notre vile,
La foule d'Habitans dans_nos bois répanduc
Se raffemble de toutes parts.
Ce Dieu découvre 4 nos regards
Un portrait que fa main avoit pris foin de faire.
De trouble, & fon afpeét, je me fentis atteint :
Ce portrait enchanteur pouvoit-il ne pas plaire?
Cétoit le votre, & I'Amour l'avoit peint.
Mais bient6t de ce Dieu la voix impatiente
Par un effort nouveau furpafla notre attente.
[ parle : le portrait obéit & fes loix;
On voit vos mouvemens ; on entend votre voix ;
On fent déja la douce violence
Qui va bientdt nous entrainer.

Vous paroiffez : YAuditeur, en filence,
N'attend plus qu'un coup d'eeil pour fe déterminer;
I} gémit avec vous, avec vous il s'irrite,

Il fe trouble, il tremble, il s'agite;
Un gefte, un feul regard nous conduit, tour & tour,
Du calme A la terreur, de 1a haine 4 VAmour;

Nous vous voyons cruelle, impétueufe,

Tendre, fiere, majeftueufe,
Telle que, dans Paris charmant les Speftateurs,
Vous enchantez les yeux & captivez les coeurs.
Ce {peftacle auffitét termina la querelle :
Plus furprife que nous, & vainement rebelle,
Chammeflé reffentit ce charme tout-puiffant,
Vous admira, fe tiit, & fuit en rougiffant.
Mais connoiffez ' Amour, & quel eft fon empire :
Mon, cceur, dans ce moment facile 4 s'enflimer,
Apprit, en vous voyant, qu'une ombre peut aimer.
Il n'a pu réfifter au plaifir de lc dire.



St mon hommage eft d’un affez grand prix
Pour ne pas s'attirer un injufte n:épris,

Daignez répondre & mon impatience,
Daignez m’en témoigner quelque reconnoiffance.
e meffage eft aifé : vous voyez quelquefois
Certain de mes amis qui, dans fa ‘jeune audace,
Ne craint point d’afpirer au {fommet du Parnafle;
Moi-méme je le guide en ces fent.ers étroits :

Si vous voulez m’honorer d’'une lettre,

C'eft dans fes mains qu’il faudra la remettre.

Quoique pourtant je m’en fie a {a, foi,

Je pe fcai quel trouble m’annonce
Que, puifqu’il vous connoit, il penfe comme moi.
- Mais, fit-il mon rival, donnez-lui la réponfet.

Voici, Mylord, deux paffages qui re-
gardent Mlle Le Couvreur.

Luigi Riccoboni, dit Lelio?, ci-devant
Comedien Italien ordinaire du Roy,

t Ceci n’eft pas autre chofe qu'une tres-ingé-
nieufe déclaration d’amour de Le Franc.

* Le deuxiéme des Riccoboni. Lelio eft le
nom de fon emploi. Cleft lui qui fut chargé de
recruter la troupe qui vint a4 Paris, en 1716, re-
lever la Comédie Italienne. Outre fes piéces, il a
fait quelques écrits didatiques fur la fcience
théitrale, entre autres : Dell’ Arte rapprefenta-
tiva. Il mouruten 1753.



dans fon Poéme de V' Art de repréfenter
ol1, en maitre de I'Art, il donne des
préceptes {1 judicieux, aprés avoir blamé
la déclamation qui eft une maniere de
réciter moitié chant, moitié enflure, dit
que ce mauvais gott fe conferve encore
en France dans la plapart des Comediens.
I1 ajotite enfuite :

La leggiadra Couvreur fola non trotta

Per quella Strada dove i fuoi Compagni

Van di galoppo tulti gquanti in frotta.

Se aviene ch'ella pianga o che fi lagni,

Senza quegli urli fpaventeyoli loro

Ti muove fi che in pianger U'accompagni ;

E piacemi il fentire che a coloro

Che il declamare adorano pur piace,
E con gli altri in lodarla fanno coro.

La charmante Le Couvreur eff la
feule qui ne fuive pas la route oit tous
[fes camarades courent enfemble & a
bride abattue. S'1l arrive quelle pleure
ou qu'elle fe plaigne, fans épouvanter
comme eux par des hurlemens elle re-
mue tellement le ceeur, quon eff obligé



de sattendrir avec elle; & l'on eff
charmé de voir que les plus grands
partifans de la déclamation font cheeur
avec les autres pour la loiler.

Les fix Vers qui fuivent font tirez du
Vice Puni, Poéme Héroi-Comique de .
M. Grandval? (Chant 13).

Ainfi, lorfqu’a fes Jeux fi charmans, {i cheris
L'illuftre .Le Couvreur attire tout Paris,

Quand Phédre, de douleur ou d’efpoir I'ame atteinte,
Fait naitre la pitié, la terreur & la crainte,

Le plaifir & Teffroi, de concert agiffans,

Font retentir 'FHotel 2 de cris applaudiffans.

Les Pieces que vous allez lire a pré-
fent, Mylord, ont été faites depuis la
mort de la Dlle Le Couvreur. La pre-
miere eft de M. de Voltaire, qui recut
{es derniers foupirs3; c’eft la harangue

t Nicolas Racot de Grandval, pere du célebre
comédien.

2 L'Hoétel de la Comédie était une expreffion
confacrée en parlant du Théatre.

3 Adriénne, en effet, mourut entre {es bras.
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qui fut prononcée le jour de la cléture
du Theatre 1.

MESSIEURS,

« Vous {cavez combien il eft difficile de
reprefenter dignement nos per{onnages ;
mais ofer parler devant vous, en notre
nom, méme dépouillez des ornemens (a) -
& de lillufion qui nous foutiennent,
c’eft une hardiefle, je ne le fens que trop
bien ici, qui a befoin de toute votre in-
dulgence.

« Jamais le Public n’a été i éclairé en

(a) L’A&eur qui débite ces Harangues eft en
habit de Ville.

"1 Le 24 mars, par Grandval, qui venait d’étre
recu. Cette coutume d’ouvrir, de fermer Pannée
théitrale par des difcours, & d’annoncer, a la fin
du f{peélacle, la repréfentation du lendemain
datait de l'’enfance du théitre, & fe perpétua
jufqu’en 1789.
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tout genre, jamais les arts n’eurent be-
{foin de plus d’efforts, & peut-étre fe-
roient-ils découragez, fi vous aviez une
feverité proportionnée & vos lumieres.
Mais vous apportez ici cette vraie juftice
qui penche totijours pltitdt vers la bonté
qué Vers la rigueur. Plus vous connoiffez
Vart, plus vous en fentez les difficultez :
le Speftateur ordinaire exigeroit qu’on
~lui plat totjours, femblable 2 'homme
fans expérience qui attend des plaifirs
dans toutes les circonftances de fa vie;
le Juge éclairé daigne {e contenter qu'on
lé fatisfaflfe:quelquefois. |

« Vous démélez & vous applaudifiez
une beauté au milieu méme des défauts
qui vous choquent; telle eft fur-tout
votre équité, qu'il n'y a point de cabale
qui puifle fotenir ce que vous con-
damnez, ni faire tomber ce que vous
approuvez.

« Que ne puis-je, Meflieurs, étudier
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avec fruit votre gotit fage & épuré qui a
banni ’enflure de V'art de réciter, comme
de celu1 d’écrire ? Vous voulez qu’on
vous peigne par-tout la nature, mais la
nature noble & embellie par Part, telle
que vous la reprefentoit cet excellent
Alteur (a) qui vous plaifoit encore au
bout d'une {i longue carriere.

« [c1, Meffieurs, je fens que vos regrets
‘redemandent cette A&rice inimitable
qui avoit prefque inventé l'art de parler
au cceur, & de mettre du fentiment &
de la vérité olr I'on ne mettoit gueres
auparavant que de la pompe & de la dé-
clamation. |

« Mademoifelle Le Couvreur, fouffrez-
nous la confolation de la nommer, fai-
foit fentir dans fes perfonnages toute la
délicatefle, toute I'ame, toutes les bien-
{éances que vous défiriez : elle étoit

- e R . al

| (a) Baron.

e
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digne de parler devant vous, Meffieurs.

« Parmi ceux qui daignent ici m’en-
tendre, plufieurs 'honoroient de leur
amitié ; ils fcavent qu’elle faifoit l'orne-.
ment de la {ocieté, comme.celui du Thea-
tre; & ceux qui n’ont connu en elle que
’Aftrice peuvent bien‘juger, par le degré
de perfection ol elle étoit parvenue, que
non feulement elle avoit beaucoup d’ef-
prit, mais encore l'art de rendre l'efprit
aimable.

« Vous €tes trop juftes, Meffieurs, pour
ne pas regarder-ce tribut de louanges
comme un devoir; jyofe méme dire qu'en
la regrettant je ne {uis que votre inter-
prete. »



EPITAPHE ~

MLre LE COUVREUR!

PAR

"M. L’ABBE D'ALLAINVAL.

Cy git le corps mortel qu'empruntoit Melpomens,
Quand, fous le nom de Le Couvreur,
Elle enchantoit, {ur notre Scene,
Les veux & l'efprit & le cceur.

t D’Allainval, pas plus que le Mercure, n'eut
le courage de raconter lenterrement indigne
qu’on fit a P'illuftre comédienne. Elle était morte
avant d’avoir pu renoncer, devant un prétre, a
{a profe(fion. Selon la coutume, I'Eglife refufa
I'inhumation eccléfiaftique, & le corps fut porté,
dans un fiacre, aux chantiers qui couvraient la
Grenouillere, & ol deux portefaix lui creuférent
une foffe. Cette cérémonie contraftait douloureu-
fement avec celle qui eut lieu, quelques mois
apres, pour Anne Oldfields, la Le Couvreur bri-
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tannique. Son corps, expofé plufieurs jours a
Weftminfter, dans 1a Chambre de Jérufalem, fut
porté en grande pompe a I’Abbaye, a c6té des
Rois & des grands hommes; les plus illuftres
perfonnages tenaient les coins du poéle, & le doc-
teur Barker officia folennellement. Un demi-
ficcle plus tard, Garrick vint la rejoindre.

Le Comte d’Argental, I’ami de Voltaire & d’A-
drienne (il en avait méme €té i follement épris,
qu’il voulut ’époufer), apprit,en 1786, qu’un ho-
tel avait été conftruit fur le lieu de fa {épulture,
rue de Grenelle (maintenant n° 115), & peu prés -
au coin de la rue de Bourgogne, & que {es reftes
étaient fous une remife qu'on lui indigua. Il ob-
tint du Marquis de Sommery, propriétaire, la
permiffion d’élever un tombeau, & compofa, de
plus, une épitaphe qu’il fit graver fur une plaque
de marbre & placer contre un mur voifin. L’hé-
tel fut acquis enfuite par le Comte Raymond de
Béreriger qui ’habita jufqu’en 1830. Defprés, qui
écrit ces détails en 1822, ne parle plus du tom-
beau, & dit que M. de Bérenger avait mis la
plaque dans une galerie d'objets_curieux. Au-
jourd’hui I'hétel appartient & M. le Comte de
Vogué, gendre de ce dernier, qui a’laiff¢ la pla-
que 4 'endroit choifi par fon beau-pére. La re-
mife exifte toujours, & c’eft 1a que font encore
les offemens d’Adrienne, car nous n'avons lu
nulle partqu'ils aient ét€, comme ceux de Moliere



&de La Fontaine, exhumés & tranfportés ailleurs.
Voici les vers de d’Argental ; ils fe reffentent

des quatre-vingt-fix ans qu’avait 'auteur, quand
1] les compofa :

Ici, 'on rend hommage A Vallrice admirable
Par 'efprit, par le cceur également aimable.
Un talent vrai, fublime, en fa {impiicité,
L'appeloit, par nos veeux, & l'immortalité;
Mais le fenfible effort d’'une amitié fincére
Put 4 peine obtenir ce petit coin de terre,
Et Ie jufte tribut du plus pur fentiment
Honore enfin ce bien méconnu fi longtems.
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- En voici deux autres Latines:

Ny

TUMULUS
ADRIANZ LE COUVREUR.

VIATOR,
Stfte, lege, luge.
HIC

Mufee, Charites, Cupidinefque
Fodem,
Quo Adriana,tartis Scenice caput, '
Jacent fepulchro.
Ob henmorragiam obiit Parifiis, die Mar-
tii 20, anno r73o0.

ALIUS :

Hic Adriana jacet. Timuit, qud fofpite, vinci
Melpomene, timuit, & moriente, mori.

TRADUCTION DE LA PREMIERE EPITAPHE.

Paflant, arréte, lis & pleure. Ici,
dans un méme tombeau , gifent les
Mufes, les Graces & les Amours, avec
Adrienne, la gloire du Theatre. Elle
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mourut a Paris, le Lundi 20 Mars 1730,
d'une hémorragie.

TRADUCTION DE LA SECONDE :

Cy git Adrienne. Pendant qu'elle
vécut, Melpomene craignit d'étre fur-
paflée par elle, & de mourir avec elle,
quand elle mourut1.

t .Voltaire, qui a protefté, a diverfes reprifes,
contre les funérailles de Pilluftre tragédienne
(Epitre dédicatoire de Zaire a M. Faken<r, Sie-
cle de Louis XV, &c.), lui fit également une
épitaphe :

Ci-git l'altrice inimitable
De qui Vefprit & les talens, &c.
Celle de Piron eft moins connue

[’Enfer abondant en {upplices
Et doublement notre bourreau :
En nous enlevant nos délices,

" En nous laiffant notre fléau.

O comble affreux,.mais peu tnouveau,
De ces horreurs dont il s’honore!

Ma Le¢ Couvreureft au tombeau,

Et fon médecin vit enicore!
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Cette derniere eft prefque copiée de
celle que fit le Bembe1 pour Raphaél. La
voICl : ‘

Illle hic eft Raphael. i":’muft, quo fofpite, vinci

Rerum magna parens &, moriente, mori.

Enfin, Mylord, on ne fcauroit aller
dans aucune maifon, qu’'on n’entende
parler d’elle & la regretter. Le Mercure
de France lui donne ’honneur d’avoir,
la premiere, mis en ufage {ur le theatre
. les Robes de Cour 2 en jouant, dans /e

! Le Cardinal Pierre Bembo.

2 [l ne faut pas conc¢lure de ce paffage a un
commencement de réforme du coftume théatral
par Adrienne. En rejetant les panaches, en
adoptant les étoffes de {oie, la poudre & les pa-
niers, elle ne fit que fubftituer les habits
Louis XV aux habits Louis XIV, & fuivre la
mode. De méme pour la robe de Cour, dont le
Mercure & d’Allainval lui font gratuitement
honneur : elle la conferva {implement, ainfi que
le corps de brocart, mais l'allongea & le détacha
de la taille, parce que, de {on tems, la jupe de
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Comte d' Effex,le Role de la Reine E'li-
fabeth qu'elle rempliflfoit avec tarit de
graces. & de majefté, que cétoit delle
qu'un homme d’e{prit devoit dire : J at
vit une Reine jouer avec des Comediens.
" Jamais elle n’a manqué au refpe da
au Public, foit en badinant {ur le thea-
tred, {oit en y paroiffant dans un ajufte-
ment négligé. Elle eft 1a premiere femme
de fpettacle qui ait été recti€ dans le
monde, m€me chez les Dames les plus
diftinguées, a titre d’amie?2; elle ne s’y

deflus fubit’ cette transformation. Cela {oit dit
pour I'enfemble du coftume théatral, car, dans
les détails, celul des femmes, aufli bien que celui
des hommes, différait des vétemens qu’on por-
tait a Verfailles.

1 D'autres prétendent, au contraire, qu’elle
riait,autant quele parterre,des mauvaifes piéces,
&, de la forte, en accélérait la chute. |

* Ceci eft exat. II faut lire la charmante
page de Sainte-Beuve fur cette date de I'hifloire
des meceurs en France,



eft jamais oubliée. Cela me fait fouvenir
qu’un jour Baron {e préfenta a uné table
de jeu ol étoit feu M. le Prince de Conti.
Baron lui dit, la main pleine d’or : Va
cent louis au Prince de Contit. Son
Alt. Ser. lui répondit en riant : pre a
Britannicus. La Dlle Le Couvreur avoit
efprit cultivé; elle {cavoit aflez de I'hif-
toire, & elle contoit avec beaucoup de
graces & de précifion. Elle n’a jamais
gaté de Vers en les récitant; elle ne les
faifoit fentir qu’autant qu'il falloit, &
* elle ne {e donnoit point la liberté de les
allonger par des Oh! Ah! Eh! que Ba-
ron introduifit dans fes dernieres années
& que les Comediens, qui n’ont pas
manqué de les adopter mais qui ne les
fcavent pas placer {1 & propos que Baron,
appellent prefentement des refpirations.

t Baron dit: Va pour cent louis, Mons— de
Conti,
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Je ne vous parlerai point, Mylord, des
jolies lettres qu’elle a écrites ; vous avez
la celle qu’elle écrivita Baronil y a deux
ans, &, avec l'aide de quelques amis,
jefpere en recueillir un aflez bon nombre
pour les donner au Public’.

J'apprens, en finiflant ma lettre, que
’on grave le portrait de notre Come-
‘dienne, d’aprés le célébre M. Coypel
qui l'a tirée, il y a quelques années, en
Cornelie®. Tous les beaux efprits, me

! Elles ont été recueillies & publiées. Quelques
unes {ont remarquables; elles témoignent toutes
d'un noble ceeur & d’une haute intelligence.

* C’eft la gravure dont nous avons déja parlé;
on la doit au burin de Pierre Drevet. Au bas,
on lit ces vers :

Cleft pen de voir icy, pour atteadrir vos ceeurs,
Les cendres de Pompée & Cornélie en pleurs.
Reconnoiflés, pleurés cette Atrice admirable
Qui n'eut point de modele & fut inimitable.

[.es premicres épreuves de cette eftampe fe re-
connaiffent a Pabfence de e final au mot mode!
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dit-on, briguent-l’honneur de voir de
leurs Vers au bas de I’Eftampe : voici
ceux de deux illuftres Academiciens.
Les premiers {font de M. de La Motte 1.

Des plus illuftres Heroines

Jai fcQ, par mes talens, achever les portraits;
Les Corneilles & les Racines?,

Sans moi, demeuroient imparfaits.

Ceux qui f{uivent font de M. de La
. Faye3.

Le Theatre me doit cet heureux changement
Qui d’'un chant déplacé profcrivit I'impofture ;
La premiere, je fcus, fidelle & la nature,

Par le gefte & la voix peindre le fentiment,

Pour Camille en fureur, pour Monime trompée
" Qui n'elt, en me voyant, laiffé couler des pleurs,
Puifqu’en ce crayon méme, au deftin de Pompde
Ma feule reffemblance interefe les ccenrs ?

oubli qui fut réparé fur la planche dés qu'on
s’en apergut. Ces épreuves, dites a l'e, s’arra-
chent dans les ventes.

1 Houdard de La Motte.

2 La Motte était aufli libre avec I'orthographe
qu'avec la poétique.

3 Jean-Francois Leriget de La Faye, diplomate
& académicien. (1674-1731.)
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Cette troifiéme Infcription eft de

M. I’Abbé d’Allainval, auteur de I'Epi-
taphe que vous avez lae:

L)

Telle, 4 vos yeux, de Cornelie en pleurs,
Par mes talens, je ranimois la gloire,
Du tems qui détruit tout je brave les fureurs.
Coypel m'affure, au Temple de Memoire,
Le rang que je tins dans vos cceurs.

Je vous envoyerai, avec I'Eftampe, les
autres pieces que je pourrai ramafler. Je
{uis avec, &c.

MYLORD,

Votre &c.
GEORGE WINK.

@ar
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SUR LA LETTRE DE SON AMI.

W Es que j'eus recu cette Lettre,
| je réfolus d’en répandre des

k=944 copies, incognito. Ne voulant
offenfer perfonne & entrant dans les viiés
de mon Ami, je fus porter {a critique a
certain gros quidam , pour en faire
'examen. Mais je donnai juftement,
comme l'on dit, dans le pot au noir.
C'étoit un des amis & penfionnaires des
Comédiens. J'avois de fortes raifons pour

* Il feroit a propos de ne lire cet Avis qu’a-
prés avoir li la Lettre,
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compter fur fa difcretion. Neanmoins
il ne profita de ma confidence que pour
en abufer, & courut fur le champ en faire
lui-mémela le¢ture aux foyerst. On juge
aifément combien cette Piece parut di-
‘vertiflfante aux Comediens. D’abord, elle
futtrouvée execrable, contraire 4 1a bonne
police, & il fut jugé, d'une commune

&

Nous lifons dans un recueil de rapports ma-
nufcrits d’exempts de police, qui eft a la Biblio-
theque de PArfenal-:

« Du 14 juin 1730': l'approbateur fe tranf-
» porte aux foyers frangois ou il lit une Seconde
» Lettre du Souffleur au garcon de Caffé,au fujet
» de la déclamation. Tous les afteurs defignés
n dans la lettre crient contre l'auteur; Mie La
Mothe -glapit, parce qu’elle n'y eft pas nom-
» mée, » ’

On voit que les faits racontés par d’Aigue-
berre, dans cet 4vis, ne font pas une mife en
fcene.

L’approbateur (des piéces), a cetle époque,
était 'abbé Chérier,'auteur du Poliffonniana. 1}
refte de ce patriarche de la Cenfure quelques rap-
ports qui dénotent une formidable bétife.

}

=
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voix, qu’il falloit la profcrire & la jeter
au feu, comme libelle diffamatoire.
Mais, lorfque la leture fut achevée &
que l'on eut fait pafler le miroir a la
ronde, les particuliers oublioient la caufe
- generale & n’étoient Sccupés que d’eux-
mémes. Les uns s’applaudifipient d’étre
échappés a la critique, d’autres étoient
contens d'avoir été menagés, les malheu-
reux traitoient ’Auteur d’injufte & d’i-
gnorant. Neanmoins chacun ouvroit les -
yeux {ur fon camarade, & {embloit ap-
prouver tout ce qui ne le touchoit pas.
J'étois charmé‘de voir que ces Mrs ne fe
partageoient que pour fe réiinir, &
je regardois déja leurs fentimens comme
autant de {uffrages favorables, lorfque
je fus étourdi par un Orateur impetueux
qui, d’'une voix rauque, s’écria, menaca,
& parla fi long-tems & avec tant de rapi-
dité, que je ne pls ni le {uivre ni ’en-
tendre. Je pris donc mon parti, &, for-
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tant de l'endroit ou je m'étois tenu
caché, je vins réver A ce que je devois
faire. S’il tient {a parole & s’il écrit
comme il parle, quand il eft animé, le
Public peut s’attendre a voir paroitre un
gros volume farci de latin, de Grammaire
& de lambeaux d’hiftoire.

Le lendemain, j’eus une autre fcene
avec celul qui m’avoit fi bien gardé le
{ecret. Je fus le trouver, travefti comme -
la veille; je me dis 'Auteur de la Letire,
&, feignant de n’étre pas inftruit du
tour qu’ill m’avoit joiié, je lui demandat
ce qu’il penfoit de mon petit manuf-
crit. | |

— Je penfe, me dit-il avec une politefie
affeCtée, qu’il eft fort joli; mais vous n'y
fongés pas : eft-il permis de parler ainfi
des vivans? |

— Comment donc, repris-je, qu’y
trouvés-vous a redire? Les Comédiens
eux-mémes {erolent moins feveres.
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— Ne vous en flattés point, répondit
mon Cenfeur, je fcai le contraire, & je le
{cai d’eux-mémes.

Je fis I’étonné, & il m’avoiia qu’il leur
avoit communiqué l'idée de la Lettre,
mais qu’il s’étoit bien gardé de la lire,
qu’il {cavoit trop les étroites obligations
d'une perfonne a qui l'on fait de telles
confidences, qu’ilfaudroit étre un homme
{ans foi pour abufer du fecret inviolable
qui eft da dans ces occafions. Je pouvois
{ur le champ le convaincre de menfonge
& retourner fon jugement contre lui-
méme, mais je diflimulai pour m’expli-
quer davantage.

Je lui dis que, de tout tems, ce qui eft
publiceft{ujet a lacenfure:oncritique un
difcours, un livre, une piece de Théatre,
& tout ce que l'on exige d'un Cenfeur,
pour mériter le titre de fage & de mo-
~deré€, c’eft de s’en tenir précifément a {on
fujet, fans donner fur les défauts perfon-

7
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nels. Un Comédien n’eft point plus ref-
'pe&able qu’'un Auteur; fa declamation
n’eft pas moins publique qu’une piece :
ainfi 'on peut.bien avoir le méme droit
fur l'une que fur 'autre. Or, on ne parle
icl des Comédiens que comme Acteurs;
c’eft 'Art que I'on critique, & non pas
les perfonnes ; on n’attaque ni les meeurs
ni les défauts étrangers a leur profeffion;
on en juge comme au {peltacle : qu’y a-
t-il, en cela, qui puifle m’empécher-d’en
diftribuer des copies? Enfin, lui dis-je,"
ce petit Ouvrage ne peut qu’étre utile
au Public & aux Comédiens eux-mémes.
Ceux-ci, reconnoiffant leurs défauts,
pourront s’en corriger, & les particu-
liers, y trouvant des principes certains,
pourront blamer ou applaudir avec dif-
cernement.

Quoique je ne fois qu'un Embryon,
ou, pour mieux dire, quoique je n’aye
que l'écume des Sciences & des Belles



Lettres, je vis bien-t6t qu’une place n'eft
point un préjugé raifonnable en faveur
de celui qui 'occupe; enfin, que j'avois
mal jugé {ur la mine, & que mon homme
s'entend mieux A decider d’un ragoit
que du merite d'un Livre. Je me hitai
de luidécouvrir ce que )’avois tenu caché
jufqu’alors, & nous nous feparames, lui
plein d'étonnement & de dépit, & moi
bien réfolu de rendre juftice a fa bonne
fol par ce petit éclairciffement,
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vez 3y EPuls ma derniere Lettre, il
% éz(% ;’-'m’éﬁ arrivé unqaventui‘e dont
== je crois que le récit vous fera
% plaifyr.

Un de nos Comédiens & moi, leur
bien humble Souffleur, ayant fait partie
de fouper téte a téte, pour philofopher a
notre aife, nous flmes, apres la Come-
die, chez un Traiteur. La chambre ol
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I'on nous mit étoit voifine d’une plus
grande, ot étoit une compagnie de quatre
perfonnes ; fcavoir, deux Confeillers de
notre Parlement & deux Gentilshommes
de Paris qui alloient a Londres, ol ils
avoient déja demeuré quelque tems avec
nos deux Confeillers. Une cloifon fepa-
roit leur chambre & la nétre, & nous
entendions diftinétement tout ce qu’ils
difoient. Nous y fimes d'autant plus
attentifs, que, {ur la fin de leur fouper,
leur converfation roula f{ur la Declama-
tion & fur les défauts ordinaires des Ac-
teurs.

Voici quel fut leur début. D’abord nos
Citoyens firent notre éloge; MM. les
Parifiens en convinrent fort poliment,
nous accordant méme au-dela de ce que
nous pouvions mériter. Mais, étant en-
trés peu a peu dans le détail, leurs
lotianges {e trouverent prelque réduites
arien. La converfation s'anima bien-tét,
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& I'un des Normans, épris des charmes
de 'une de nos A&rices, voulut & toute
force faire pafler {fa declamation pour ad-
mirable. La compagnie 1ui accorda tout
ce qu'il voulut par rapport aux charmes
de la Comédienne & a ce qu’elle pouvoit
valoir dans un réle particulier, mais on
lui refufa inexorablement tous les talens
pour la Scene publique. Vous jugés avec
quel feu il fohGtint une caule & laquelle:
{fon cceur prenoit beaucoup de part. [l
compara fon Heroine a ce qu’il y a de
meilleur fur notre Théatre, & il rabaifla
les autres autant qu’il lui fut poffible.
Sa vivacité divertiffoit fes Convives &
nous aufli, quoiqu’au fond mon Cama-
rade ne fat pas fort content. Le {ujet fut
traité quelque tems en general, & chacun
dit fon fentiment. Enfin l'un des Pari-
fiens, qui me parut homme fenfé & de
bon golt, prenant la parole :

— On applaudit,dit-il, &on blime tous



les jours par {imples préjugés. La bonne
mine, ‘un fon de voix, un air gracieux,
quelques difpofitions qui femblent pro-
mettre préviennent fouvent & captivent
les fuffrages; celui-la eft rejeté par le
méme caprice qui fait grace a l'autre ;
rarement a-t-on recours aux principes
& a la raifon pour juger du merite d’un
A&teur, Pour moi, continua-t-il, je ne
puis approuver que ce qui eft naturel.
Tout ce qui paroit outré, dansl'un &
dans l'autre genre, me rebute, & j'ai au-
tant de mépris pour un tragique bouth
& fanfaron, que j’ai de dégout pour un
comique outré & farceur. Si vous voulés
maintenant vous en rapporter a ce prin-
cipe pourjuger de vos Comediens, vous
trouverez peut-étre que les meilleurs
n'entendent rien a leur profeffion.
Mon Convive,qui ne connoit que l’en-
flure & le fon des vers, & qui, comme
bien d’autres, ne monte fur le Théitre
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que pour y faire hurler Melpomene, ne
put fouffrir plus long-tems une cenfure
{i fevere a fon amour propre (car il s’ef-
time un peu), &, rompant tout d'un
coup le filence :

— Bivons & chantons, medit-il d'un
ton de dépit; peut-~étre ferons-nous taire .
ces impitoyables difcoureurs qui penfent
{cavoir notre métier mieux que nous.

Eh! moderés, Seigneur, cette fureur extréme,

lui dis-je ; quand vous vous empor-
terés, en {erés-vous moins digne de cen-
fure? Penf{€s plus jufte & entendés mieux
vos intéréts. Vous étes mon ami, conti-
nuai-je, & je {uis ravi que vous trouviés
le moyen de vous corriger de cet orgiteil.
{i commun aux Comédiens, qui ne veu-
lent jamais qu’étre applaudis. Croyés-
mo1, voici une occafion de.profiter : fai-
fiffez-la, & prétez-vous de bonne grace a
écouter des gens qui ne parlent ni par
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paflion, ni par jaloufie de métier, & qui
ont plus d’interét a vous perfe&ionner
qu & vous nuire.

Ce raifonnement le remit. Nous nous
rapprochames de la cloifon, & nous en-
tendimes que le méme Cavalier, qui
avoit toujours fuivi fon difcours, pen-.
dant le tranfport indifcret de mon ami,
fut interrompu par ’Amant de la belle
Adtrice. | _

— Ma foi, dit-il, je n'y cherche point
tant de finefle : lorfqu’'un Comédien me
touche ou me réjotiit, je le crois bon
Alteur. -

— La regle feroit indubitable, Teprit
fon ami, {1 tout le monde étoit du méme
golt, ou fi, comme je l'ai déja dit, on
étoit indifferent pour 1'Afteur; mais,
comme-Ton eft fouvent prévenu, il faut
convenir d’'un principe, .par lequel on
puiffe juger du merite des perfonnes par
les chofes. Or, la nature feule a le pou-
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voir d'agir fur les cceurs, de les ouvrir,
de les reflerrer, de les attendrir; ce n’eft
qu’en I'imitant qu'on peut produire les
mémes effets. Une Altrice dont les yeux
charment le cceur prévient facilement
'efprit. Ceux qu’elle touche réellement
la croyent touchée de ce qu’elle dit.
Méme dans la fiction, les malheurs d’une
perfonne aimée, quoiqu’exprimés foible-
ment, font capables d’exciter nos larmes;
mais ceux que le charme n’a point {é-
duits en jugent autrement. J'écoute avec
froideur & dégoilt une Actrice qui ne
prend aucune part a ce qu’elle dit ou ce
qu’elle fait, qui ne cherche qu’a fe déli-
vrer au platét de fon role comme d'un
fardeau, & a s’acquitter envers le Public
du foin" dont elle a chargé fa mémoire.
Il n'eft-point natureli\fiu’une'PrincefTe
nous rende fenfible a"des peines qu’elle
ne reflent point elle-méme, & dont elle
nous fait le récit avec indifference; au
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‘contraire, fi nous voyons couler fes lar-
mes, elles nous attendriffent, & nous
prenons A fes malheurs autant d’intérét
qu’elle méme. 1] faut donc qu'un Aéeur
paroiffe tel qu'il veut me rendre;

Pour me tirer des pleurs, il faut que vous pleuriez.

Mais il ne¢ fuffit pas de feindre de la
douleur, de la haine, de la joye, de la
colere, & d’ajufter quelque grimace a ce
que l'on prononce, pour échauffer & re-
muer le coeur de ceux qui écoutent. Un
Alteur me paroit infenfible, au milieu
d'une douleur qui paroit empruntée. I/
faut que la paffion, pour toucher veri-
tablement, imite réellement la nature
& foit.vrai-femblable.

Mile D. C. 1, difent nos anciens, fut,

1 Mlle Duclos (Marie-Anne de Chateauneuf)
(1670-1748). Ses débuts eurent lieu en 1693. En
doublant d’abord, en remplacant enfuite Mme de
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-

dans fon tems, une Adtrice parfaite. Je
le veux croire; mais on me permettra
‘d’en juger au gotit du noétre, & d’exami-
ner, non pasce qu'elle a été dans f{a jeu-
nefle, mais ce qu’elle eft aujourd’hui.
V’avoiie qu’elle apporte encore beaucoup
de graces & d’a&ion fur le Théatre :
elle s’¢leve, s'irrite, s'enflame, fe plaint
& gémit fort a propos.-Mais elle péche
dans ce qu’il y a de principal : elle ne
produit point les mémes effets dans les
ceeurs de ceux qui font préfens. Cleft

Champmeflé, elle continua le fyfteme de décla-
mation chantante adopté par cette comédienne.
Elle avait cependant l’art de remuer profondé-
ment. Ce fut,de fon tems, la premiére atlrice
tragiquede la Comédie Francoife, julqu’a 'arri-
vée d’Adrienne Lecouvreur qui la relégua au fe-
cond rang. En 1730, elle touchait a la fin de fa
longue carriere ; elle refta jufqu’en 1733, & ne fe
retira définitivement qu’en 1736. Son portrait,
peint par Largilliére, a été gravé par Defplaces,
en 1714.



que {on feu n’a point de vrai-femblance ;
elle ne paroit plus fentir, mais reciter
avec emphafe & avec les démonftrations -
neceffaires. En un mot, c'eft l'art, la
méthodé & l'habitudet, & non pasla
nature, qu’on voit agir en elle2, Voila,
du moins, comme je la trouve dans les
premiers Aftes, ou elle eft, pour ainfi
dire, encore reflerrée par le froid de Ia
vieilleffe; mais, {ur la fin d'une piece, elle
réiflit beaucoup mieux. Alors, réchauffée
par la durée de U'adtion, elle reprend fa
premiere vigueur. & fe montre telle

=

t Dans la penfée de 'auteur, les deux premiers
mots font fynonymes de ficelles; le troifiéme, de
planches. Les définitions du mot ar?, que donne
plus loin {a note, ont vieilli prefque toutes.

2 ]l faut encore ici compléter la penfée de I'é-
crivain j & n’en prendre que la forme, elle expri-
merait le contraire de ce qu’elle eft : M!le Duclos
& fon école ont fans doute outrepaflé la na-
ture, mais c’eft précifément & forcede s’y aban-
donner,
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qu’elle a été, fans doute, pour meriter un
{i grand nombre de partifans. L’art (a) &

(a) Le mot d’art peut fouffrir differens fens,
felon les differentes applications. Ou il fignifie
tout ce qui concerne une operation en general,
comme lon dit I'Art de peindre, de declamer,
de faire un difcours; ou Fon s’en fert pour
oppofer des qualités fuperficielles a celles qui
font folides, des talens acquis a des difpofitions
naturelles; ou pour marquer une fauffe imitaiion
de la nature, fondée fur les obfervations de
Vefprit plitot que fur les fentimens du ceoeur;
ou enfin pour diftinguer cette partic d'un Art
qui regle, conduit & perfedltionne lautre. Ce
mot peut avoir encore d’autres fignifications
qui n'ont point lieu dans cette Lettre.

Si j'entre dans ce détail, ce n'eft point que
je doute que le Leélé.:r ne foit affés fenfé pour
en faire Uapplication de lui-méme; mais c’eft
pour répondre a Pobjeiion d’une perfonne in-
tereffée qui reproche @ U'Auteur 1° D’avoir
donné differens fens a cette expreffion, & d’étre
par confequent tombé en contradidtion avec
lui - méme. 2° D’avoir diftingué FArt & la
Nature, comme fi, dit-il, PArt ne renfermoit
point la Nature. C’eft neanmoins un homme du
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la méthode ne fufhifent donc pas pour
rendre la paffion vrai-femblable. Il faut
des {entimens : c’eft au'cceur a les puifer
dans la naturei. L’efprit, avec fes ré-
flexions & fes efforts, n'a pas droit d'y
prétendre; fouvent méme, au lieu de

o
-

métier qut prend, ainfi le change; mais homme
lettré, verfé dans les Mufes Grecques & Latines,
& qu'il W'a pas feulement étudié pour la fpecu-
lative. Au refle, que fon fentiment prévale ou
non, il n'eft pas a propos que le Public en foit
convaincu. Que, veut-il qior eflime en lui, fi
I'on ne doit point diftinguer PArt & la Na-
ture ?

t Jufque-la d’Aigueberre a raifon : il ne faut
pas interdire au comédien, comme le veut Di-
derot, la fenfibilité préalable. Mais la maniére
ablolue dont il lui défend Defprit, avec fes ré-
flexions & fes efforts, eft en contradiftion avec
les éloges qu’il décerne plus loina Baron, & avec
le {yfteme d’efthétique qui I'infpire lui-méme a
{on infu : ce font toujours les mots qui manquent
a des conceptions précoces ; on remarquera plu-
(ieurs fois encore cette claudication.
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conduire au but, il fait prendre une
route toute contraire.
Waltniq 1, que nous avons tous vil A

t Nous n’avons, dans aucun ouvrage, entendu
parler de cet alteur. Ce n’eft point Garrick, qui
débuta feulement en 1741; ce ne peut étre non
plus Watkins, un chef de troupe ambulante cité
dans les Mémoires de Macklin. D’Aigueberre
évidemment parle d’'un comédien célebre; or, -
tous ceux qui vivaient, a cette époque, en An-
gleterre {ont connus, fauf celui-ci.

Le foin que l'auteur prend d’indiquer Londres
& de préparer ce {éjour dés le commencement de
la Lettre, les réles qu'il préte a Waltnig, & qui
font tous de tragédies francaifes, la comparaifon
qu’il établit entre lui & Baron, enfin le jugement
qu’il en porte, nous perfuadent qu’il faut tra-
duire par Beaubourg. D’Aigueberre aura trouvé
ce compromis entre la juftice quon doit aux
morts & les fcrupules de {a délicatefle.

Beaubourg (Pierre Trochon, Sieur de) n’était
plus depuis 1725, C’était lui qui avait remplacé
Baron en 1691 ; il prit fa retraite en 1718, &
fon ancien prédécefleur revint, deuxans apres, lui
fuccéder. Il fut, dans les premiers réles tragi-
ques, le pendant de M!e Duclos : comme elle,

8



Londres, en eft un exemple bien {en-
fible. Jaloux de fa propre fuffifance, iln’a
voulu imiter perfonne. 1l s’eft formé fur
. lui-mé€me. Il auroit pfi faire un bon ori-
ginal, mais il a perdu le fruit de fes ta-
lens par fon affeGation. Perfuadé qu'il
faut étre touché pour émouvoir les au-
tres, il fait connoitre qu'il ne l'eft pas,
par {fon application continuelle a le pa-
roitre. Tout parle chez lui, tout veut fe
faire féntir, tout 'arréte & augmente fa
douleur ou fa crainte. Un hemiftiche,
un mot aura fon fotpir, {fon gefte, {on
mouvement particulier; enfin il affeéte (a)

(a) Quand il croit étre au bout de fon feu, il
Jrappe ordinairement du pied. C’eft la le fignal.
Alors, comme un autre Anthée, il s'anime & re-
prend de nouvelles forces.

déclamateur & outré, comme elle, il obtint de
grands fucces en émouvant parfois l'auditoire.:
L’appréciation de d’Aigueberre eft trés-jufte, &
ne peut s’appliquer qu’a Beaubourg.
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de montrer tant de paffion, qu'onn’y voit
plus de vrai-femblance. Il fait plus : non
content de fe plaindre ou de s’enflammer
comme le Héros, il fe livre a fes tranf-
ports avec l'enthoufiafme d’un auteur
qui compofe; il ouvre la bouche comme
lui, pefeavec effort {fur ce qu’il prononce,
fait {entir I’énergie des expreffions, le
- brillant des penfées, & releve avec em-
phafe la noblefle des fentimens. Avec
tout cela, Waltniq s'imagine copier d’a-
prés nature. Il fe trompe lourdement:
ce n'eft point '1a le langage du ceeur,
mais de l'efprit & de I'amour propre.

Ce mauvais gofit, dont il eft charmé
& auquel il s'attache avec complaifance,
le fait tomber dans une étrange confu- .
fion : a force d’outrer les chofes, il ex-
prime la douleur comme le défefpoir; il

gemit avec violence, foGpire comme s'il
“enrageoit ; il ferre les dents & meurtrit,
pour ainli dire, fes expreflions, comme
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un homme qui fouffre & qui n'ofe écla-
ter. La douleur eft un fentiment de nos
maux qui ne nous remplit que de trif-
teffe & d’abattement; il y a quelque

chofe de plus moderé dans les plaintes,
les regrets & les gemiffemens. Cet Aéteur

n’eft point plus naturel dans la tendrefle :
il donne a cette paflion tout ce qui con-
vient a la douleur; dés qu'il aime &
qu'il commence a le declarer, il groflit
{es épaules, il gemit, il pleure. Eft-ce 1a
le caraltere de ' Amour? L’Amoureft ti-
‘'mide, impatient; il folpire, languit,
s'enflamme; mais il n'a point cet air
pleureur, niais, enfantin qui rend &
’A&eur & la paffion ridicules.

Ainfi Waltniq détruit le vrai-femblable
& le carattere des chofes par fon affeéta-
tion (a). Voyez-le entrer fur la Scene : il

(2) Nous avons vu depuis peu tomber une Tra--
gedie qui auroit eu plus de fucces, s’il avoit
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veut paroitre grand, noble & majeftueux;
ce n’eft qu’enflure & orgiieil. Trop oc-
cupé de fon rang, il confond ce qui eft
propre a la perfonne avec ce qui convient
a la dignité. A peine diftinguera-t'il la
foibleffe de Prufias & l'autorité de Mi-
thridate; Ptolomée eft plus haut_que
Céfar, Darius le fera autant qu’Alexan-
dre.Un moment apres, il ne conferve plus
rien de toute cette grandeur : veut-il ex-
primer une paffion, il s’y livre fans re-
ferve; 1l oublie ce qu’il repréfente & ne
fonge qu’a ce qu'’il veut faire {entir; én
forte qu'on ne reconnoit ni le Roi, ni
I'homme paffionné, mais un Comedien
qui s’efforce de {e faire admirer (a).

moins outré fon Réle. Mais on n'a pi fouffrir
un Philofopheplein de fureur & d’emporteinent.

(@) Dans le Comique, il tombe dans un défaut
Jemblable ; il envie les fonélions du bas Comique

* Note de pure fantaifie, fi la fuppofition que
nous avons faite eft vraie, ou bien allufion, qui
nous échappe, a quelque réle de Beaubourg.



Quelle difference de cet Aéteur ‘avec
le vieux Baron!! Quelle {implicité,
quelle vrai-femblance dans celui-ci!
Mais que cette f{implicité étoit majefl-

tueufe! Il {fembloit, & I'aifance avec la-
" quelle il foatenoit fes caratteres auguftes,
que la grandeur lui fat naturelle, qu'il
fat né pour commander aux autres. En
un mot, on l'eGt pris pour le Prince
méme au milieu de {on Palais. Bien
. ' éloigné d’appuyer {ur chaque vers & fur

aux derniers Roles, & leur derobe le ridicule
l!. L - »

par des grimaces qui ne conviennent point au

caracdere damant. Ces affeldations ne peu-

vent plaire tout au plus gwa un [pedacle des
Dimanches.

t Nous ne pouvons nous étendre fur Baron
ni fur Adrienne Lecouvreur. La Lettre de
d’Allainval & notre Notice traitent {péciale-
ment de ces deux célebres ateurs. Pour en faire
une appréciation compléte, il nous faudrait la

place qui nous a été laiffée dans la Nouvelle Col-
le@ion Jannet.
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chaque mot, & de faire briller avec affec-
tation les beautés qui pouvoient frapper,
il ne montroit les penfées que par les
fentimens, ou, §'il relevoit quelque fens
ou quelque expreflion, c’étoit de celles
qui femblent cachées & qui ne fe pro-
duifent point affés d’elles mémes. Lorfque
cet Atteur {oapiroit, {e plaignoit, aimoit,
entroit en fureur, tous {es mouvemens
étoient tels, que fon amour, {a fureur,
fa crainte &c. paroiffoient veritables. 11-
fcavoit caralterifer toutes ces paflions
par ce qu’elles ont de particulier, &, non
feulement il ne les confondoit point les
unes avec les autres, mais il les diftin-
guoit en ellessmémes par mille cir-
conftances propres aux per{onnages dont
il étoit revétu., On découvroit méme, au
milieu de fes tranfports, un combat du
Héros & de 'homme paffionné, de fa
fermeté naturelle& du penchantqui 'en-
traine, enfin un mélange de {a grandeur
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& ‘de ‘fa foiblefle. Voila, fi je ne me
trompe, ce qui a rendu cet Aéteur fi'ce-
Iébre (a). |
C'eft pareillement ce qui nousa fait
tant admirer Mademoi{elle Le Couvreur.
Quelle Aftrice! Quel regret pour tous
-les amateurs de la Comedie ! Quelle perte
pour le Théatre! Ce qui nous y rend fi
{enfibles, c’eft qu’elle n’avoit pas encore
épuifé tous fes talens; on ne peut douter
qu’elle n’eat été beaucoup plus loin,
quoiqu’elle fatisfit entierement; enfin
on la voyoit croitre & {e perfeCtionner

(a) J’ai remarqué un trait qui met cet A&eur
au-deffus de tout ce qu'on en peut dire, & qui
fait connoitre combien il étoit fuperieur a tous
ceux qui parurent avec lui furle Théatre. Il
arrivoit fouvert que le [pedlateur étoit fi charmeé
de ce qu'il venoit de reciter, qu’il oublioit d’ap-
plaudir. On refloit immobile alors, on n’enten-
doit qu'un foible murmure, & on fe difoit tout
bas & avec admiration: Oh! que cela eft beau!
Que voila bien declamer!
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tous les jours, &, comme on lui{uppo-
{foit -encore une longue carriere, on-ne
mettoit.aucunes bornes a-ce quel'on en
pouvoit attendre. |

— I1 me -paroit que vous en parlés en
homme bien intereflé, reprit ’Amant de
la belle Comedienne; n’auriés-vous pas
eu auffi quelque tendre préjugé pour
Mademoifelle Le Couvreur?

— Je n’ai jamais connu que I'Aétrice
en elle, reprit notre Cenfeur; ainfi-je ne
regrette point fes charmes, mais fes
grandes qualités pour le Théatre. Or, je
dis qu’a la-voix prés, qu’elle corrigeoit
heureufement, Mademoifelle Le Cou-
vreur fembloit née pour fa profeflion. On
admiroit {es graces; fes attitudes €toient
nobles & naturelles; rien de plus varié
que fes tons; elle donnoit a {es bras des
charmes inimitables. Tout ceci dépend
de 'Art & {uffit pour plaire; quand on
fcait s’en fervird propos; mais elle avoit
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d’autres talens pour toucher. Jamais
elle ne fe préfentoit {ur.le Théatre, qu’elle
ne parQt penetrée. Ses yeux annongoient
ce qu'elle alloit dire; fa crainte & fes
fotpirs étoient peints {ur fon vifage. Au
furplus, elle difpofoit a fon gré de fon
coeur & de {es fentimens-(a). Elle pafloit,
fans peine, de la violence a une tran-
quillité parfaite, de la tendrefle a la
fureur, d'une frayeur fubite au deguife-
ment, &c. Son vifage étoit {ucceflivement
ferein, troublé, foumis, fier, abattu, me-
nacant, emporté, plein de compaffion.
Dans tous ces mouvemens, le {peftateur

(a) :Ceux qui ont vii cette Adrice dans
Phedre, Mithridate & gquelques autres pieces oit
elle fe furpaffoit, conviendront aifément de ce
gue Uon en dit ici. Il eiit été a fouhaiter qu'elle
fe fat moins abandonnée a fes caprices; elle
étoit fouvent differente d’elle-méme ; fon jeu
n'étoit point foitenu; il falloit qu’elle fit ani-
mée ou par quelque Réle qui lui plit, ou par
quelque objet intereflant, |



la fuivoit fans réfiftance; il étoit auffi
touché qu’elle méme; f{a furprife faéﬁf-
foit; on craignoit, on gemifloit, on trem-
bloit avec elle, on pleuroit méme avant
que de voir couler fes larmes. Cela n'eft
point furprenant : c’eft qu'on ne voyoit
rien en elle qui ne parit réel & effetif.
Sa voix {embloit moins s’exprimer que
fon cceur. Mais elle accordoit tofijours la
paflion avec le caraltere general, fans
jamais oublier 'un pour l'autre. Elle
€toit noble au milieu de {es traniports;
fa fierté égaloit celle de fon perfonnage,
fans 'outrer; Phedre étoit livrée a fes fu-
reurs & a fon amour, fans étre au-deflous
de {fa grandeur. g
C'eft particulierement cette attention

a conferver les doubles caralteres qui-
fait, pour ainfidire, difparoitre le Come-
dien pour ne montrer que le Héros.
Chez les anciens, on ne paroiffoit fur la
Scene qu’en malque. Ce déguifement



— 36 —

deroboit 4 la vérité la moiti€ de la paf-
fion; mais, comme il rendoit PAfeur
méconnoiffable, il étoit plus aifé de lui
{fubftituer le Héros dont il tenoit -la
place!. Nous ne fommes plus dans le
‘méme ufage, &, en gagnant d'un coté,
nous perdons de I'autre. Cette erreur qui
fait tout notre plaifir? dépend donc de la
reflemblance dans laquelle on préfente
les images de ces Rois dont on veut que

t D’Aigueberre conftate un fait réel, maisil n’eft
pas affez {avant pour en deviner le motif. La fubf-
titution permanente du héros a I'aéteur, dans le
théitre des Grecs, était la conféquence de leur
fyfttme philofophique & efthétique, qui facrifiait
'individu au type. De la cette mife en fcene, ol
la complication des moyens n’avait pour but que -
la fimplicité des effets, & dont le mafque était
un des nombreux élémens. Ce point ferait
d’ailleurs trop long a développer ici; nous ren-
voyons ceux qui voudraient I'approfondira la
premiere & a la troifieme Legon du Cours de
Littérature dramatique du grand Schlegel.

2 Ceft-a-dire I'illufion théatrale,
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nous plaignions les malheurs. Un Ta-
bleau du Sacrifice d’ Iphigenie mc rebute
au lieu de me toucher, s’il outre ou s'il
diminue l'idée que je me fuis formée
d’Agamemnon & des autfes!, Mais, fi j'y
découvre au naturel la fureur d’Achille,
la rage de Clytemneftre qu’on écarte des
Autels, la douleur & 1’'accablement d’A-
gamemnon, la compaflion de Neftor, la
{oumiflion, la fermeté, I'innocence & les
foupirs étouftés de la Princefle, alors
jaide & me tromper moi-méme; je ne
crois plus voir un Tableau, je fubftitue
les perfonnes aux images.

Les Comediens font les images vi-
vantes'des Héros. Pour les faire revivre
a mes yeux, qu’ils paroiflent {ur leur
Théatre, comme ces Princes auroient
paril dans leurs Palais. Uniquement oc-

t Et pourtant Lekain était laid, Cependant
Pauteur a raifon en principe.
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cupés de leurs maltheurs, de leurs haines,
de leur fureur, qu'ils laiffent & la nature
le foin de faire fentir leurs foupirs &
leurs tranfports : ils paroitront alors vrai-
femblables. Voila la fource de ce naturel
que l'on a tant admiré dans Baron, &
qu’on ne doit point confondre avec cette
fimplicité qui lui étoit particuliere. On
ne doit point, dis-je, confondre le fimple
avec le naturel. L’un confifte, comme je
'ai déja dit, a imiter la nature, a {uivre,
dans la haine, la douleur &c., les diffe-
rens mouvemens qu’elle excite dans les
coeurs, & {e rapprocher le plus qu'on peut
du Héros, a copier fidélement fon carac-
tere, 2 fe metamorphofer en lui, & a
paroitre ou tel qu'il étoit, ou tel que le
Poéte I'a formé. Le fimple confifte a ré-
duire la gravitédu cothurne & la majefté
des Rois, 2 les rapprocher de la pratique
ordinaire des autres hommes, a les
rendre, pour ainfi dire, un peu plus po-
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pulaires, en 6tant au gefte, a la voix, a
la prononciation un certain éclat qu’on
peut {uppofer dans la perfonne des Rois
& qui paroit convenir 3 l'idée de leur
grandeur. Enfin cette fimplicité étoit-du
goQt particulier du St Baroni, queje
n’ai garde de blimer, mais dont je ne
voudrois point faire une loi pour les au-
tres. Elle a pa plaire dans cet Alteur,
parcequ’elle convenoit & fon dge & fou-
vent aux perfonnages dont il étoit char-
gé; mais il n’eft point naturel qu’elle
produife le méme effet dans de jeunes
A&teurs telsque les Sieurs Grandval, Du-

1 Cette diftinftion entre le naturel & la fim-
plicité eft vaine : Pateur qui eft fimple, quand
la fituation lexige, eft naturel. Cleft ce que fut
toujours Baron. Il favait €tre chaleureux & gran-
diofe, lorfque la compofition du réle le voulait;
mais il ne fut jamais emphatique, ce qui n'eut
été ni fimple, ni naturel, D’Aigueberre en con-
vient lui-méme quelques lignes plus bas.



fréne, Le Grand, {urtout quand ils joiie-
ront des Roles de jeunes Héros, tels que
Pyrrhus, Orefle, Nicomede, Achille.
- Elle femble méme contraire a leurs carac-
teres, & détruire le vrai-femblable: Mlile
Le Couvreur, qui s’eft formée {ur Baron,
fe contentoit d’étre naturelle, fans trop
affeter cette fimplicité1. Elle évitoit I'en-
flure; mais elle ne defcendoit jamais au-
deflous de la grandeur héroique. Elle
étoit fimple, fi vous voulez, parce que la
nature aquelque chofe d’aifé qui approche
de la fimplicité, mais non pas {imple
comme le Sieur Baron. L.e fond de fon
jeu étoit naturel; elle en rejetoit tout

ce qui peut paroitre outré, recherché,
ambitieux ; mais elle ne lui refufoit point

certain ornement capable de rendre 'ac-

t Qui n’ellt pas été naturelle dans les roles de
femmes, furtout dans ceux qu’ont écrits les tra-~
giques frangais.
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tion plus brillante & plus majeftueufe.
Enfin, pour exprimer entierement ce
que je penfe, j'e comparerai le golt de la
declamation a celui de la parure dans les
Dames, & je dirai que, {ans tomber dans
I'excés des unes, qui accablent leurs vi-
fages d’'un mélange de coloris empruntés,
ni dans I'indifference des autres, qui mé-
prifent tout ce qui eft étranger 2 la na-
ture, elle imitoit celles qui relevent avec
modeflie 'éclat de leur beauté naturelle.
En effet, le fimple n’eft neceflaire qu’au-~
tant qu’il faut éviter 'enflure des Vers;
le naturel eft d’une neceflité indifpen~
fable dans toutes {es parties.

— J'avoiie, dit un des Convives qui
n’avoit poi'nt encore parlé, que le vrai-
{femblable a de grands avantages. Remar-
qués cependant que M-n-m-n-1! n'eft

t Montménil : voir la note plus bas.



point aufli goaté qu’il eft naturel, & que
S-rr-z-n! lui-méme eft moins applaudi
que bien d’'autres.

— Ce que vous dites eft vrai, reprit le
Cenfeur, & ne conclut rien contre ce que
yavance. Pour toucher vivement, il ne
{uffit point d’avoir des {entimens; il faut
que ces {fentimens foient vifs & animés.
Je ne {uis point {urpris que S-rr-z-n ne
touche que foiblement. Il eft vrai que
c'eft un Acteur fenfé, qui cherche la na-
ture, qui étudie {on caraltere, qui connoit
le bon gout, & qui s’efforce d’y atteindre;

1 Sarrazin (Pierre). C’était un adteur tout nou-
veau : fes débuts dataient du 3 mars 1729. I fut .~
recu le 22, pour doubler Baron, dont la mort
lui I€gua I'emploi. 11 refta jufqu’en 1757, {e retira
en 1759 & mourut en 1762, Il était plein
d’dme & de pathétique, mais au deffous de la fi-
tuation, quand il y fallait de "énergie : d’Aigue-
berre devinaitjufte , comme on voit. Lacharge

Sarrazin fe trouve dans les miniatures de
Foéch, Bafle & Whirsker.



mais il lui manque bien des talens ne-
ceffaires : il n’a ni art, ni methode, ni
gefte (a), ni maintien. D’ailleurs l'idée
que vous en avés n’eft point juite : il jotie
avec plus de réflexion que de {entimens;
fes yeux ne difent rien; fon vifage eft
toujours le méme; il n’accompagne point
ce qu’il prononce de ce jed de Théitre
qui donne de la vrai-femblance aux pa-
roles & de I’éloquence au filence méme;
il n’a rien de cette attion miiette qui de~
clare ce qui fe paffe au fond des coeurs &
qui découvre les inquiétudes, la douleur
& les impatiences. Jufqu'ici il n'y a
point de rapport entre cet Alteur & ce
que vous venez de dire. Il rétffit mieux
dans certains Roéles favoris, tels que ceux
d’'4gamemnon, d’Atamas & de Dom
Diegue; c’eft alors qu’'il tombe dans ce

(a) Un homme d’efprit dit un jour, en plaifan-
tant, fur cet Aleur, qu’il gefliculoit comme un
Timbalier. '
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défautt : il toucheroit, s'il étoit animé;
mais il eft bien au-deflous de ce qu’il-
devroit étre en exprimant la tendrefle de
ces peres malheureux : le Speftateur eft
attendri, mais 1l fent qu'il manque
quelque chofe a fa douleur; fes larmes
{ont prétes a couler, maisil a le tems d’y
réflechir & de les arréter. Quelle peut
étre la caufe d’'une émotion fi lente?
Cleft que I'Adteur n’occupe point affés
celui qui l'écoute. Il a des fentimens
pour lors, mais il manque de feu (a).

it

(a) Quelques perfonnes foiitiennent que cet Ac-
teur ne manque point de feu, qu’il en a méme
beaucoup, mais que fon feu w’eft point fenfible,
parcequ’il w'a point d’ame. Premiérement, je
crois quon peut avoir de Vame fans feu ; mais

t Ce paffage eft tres-alambiqué; en voici la tra-
duétion : vous venez de dire que Sarrazin eft na-
turel. Eh bien, jufqu’ici, je vous prouve qu'il
I’eft moins que vous croyiez. Il réuflit mieux....;
mais c'eft |alors qu’il tombe dans ce défaut
(d’animation)dont je vous ai parlé tout a I’heure.



Le Sieur D, ! eft d’'un genre bien diffe-
rent, ou, pour mieux dire, ces deux Ac-

on ne peut avoir un veritable feu fans ame :
ainfi la critique tombe d’elle-méme. D’ailleurs
Jai peine a croire que cet Adeur ne fente point
ce quil dit. Il eft vrai que fon vifage eft muet
& w'indique rien, mais ce n'eft point une preuve
qu’il W'ait point d’entrailles : tous les vifages
ne font point foumis aux differens mouvemens
du cceur. J'ai fuivi, dans mon fentiment, celui
du Public. T ‘

! Quinault-Dufrefne (Abraham-Alexis) était
un des Quinault;-il avait ajouté a fon nom, pour
fe diftinguer des membres de fa famiile, celui de
Dufrefne, & ce fut le feul qu’on lui donna de fon
tems. Il débuta en 1712, fe retira en 1741, &
mouruten 1767. Eléve de Ponteuil & de Baron,
il foutint la lutte contre Beaubourg, & remplaca
dignement le fecond de fes maitres. Il fut céleé-
bre aufli par fa beauté, que fa fccur compare a
celle de 'Apollon du Belvédere, & dont la Du-
cheflie de Berry fut violemment éprife. Cleft lui
que Deftouches a peint dans le Glorieux, dont
Quinault-Dufrefne créa le réle.

Cleft ici le lieu d’annoncer urie découverte que
nous venons de faire : les deux tableaux de
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teurs font oppofés I'un a l'autre, & dans
leurs talens & dans leurs défauts. Celui-

Lancret, gravés par Dupuis, intitulés : Le GLo-
RIEUX & LE PHILOSOPHE MARIE, que beaucoup
d’amateurs ont confidérés jufqu’a préfent comme
des fcénes de fantaifie, donnent, 3 n’en pas dou-
ter, les portraits des comédiens qui créérent les
réles de ces piéces. Depuis longtems la remar-
que, faite par nous, que ces types different
de ceux que le peintre donnait a tous fes per-
fonnages inventés nous induifait a croire qu'il
en €tait ainfi. Nous allons dire comment nous
avons €été amené€ a le reconnaitre, &, pour éco-
nomifer les mots, nous nous contenterons, dans -
les notes {ubféquentes ou befoin en fera, de
renvoyer laconiquement a la préfente.

,Lancret” fréquentait beaucoup la Comédie-
Francoife.: c’eft fon biographe intime, Balot de
Sovot, qui nous Papprend. Deux des plus grands
fucces auxquels il put aflifter furent ceux du
Philofophe marié, de Deftouches, joué le 15 fé-
vrier 1727, & du Glorieux, du méme, le 18jan-
vier 1732. Rien d’étonnant & ce qu'il en ait fixé
le fouvenir, pour glorifier des artiftes auxquels
il devait de grandes jouiffances, & qui avaient
peut-étre oltroyé fes entrées. a l'illuftre peintre
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¢i a-beaucoup de graces fuf le THéatre : 11
{e préfenté dvéc grandeur (@) ; fa phyfio-

- (a) Quelquefois avec trop d’affeiation; il fe
préfente lui-méme & rarement le Hérgs.,

de fétes galantes, Secrétaire de ’Académie Royale
de Peinture.

Son Philofophé eft intitulé : A&e V, fcéne
derniére; mais il ne repréfente pas cette fcéne —
ce ferait plutdt la précédente — ol figurent huit
perfonnages, tandis que leftampe — nous ne
parlerons déformais que des gravures — n’en
contient que fept — le Marquis en moins —
dans’ordrefuivant —ce quel’on reconnait & I'ex-
preffion des phyfionomies, aux attitudes, & par
d’autres motifs, déduits plus bas — a partir de
la gauche: Melzte (premier plan); Damon, Cé-
liante (deuxiéme); Arifte (premier); Finette
(deuxiéme) ; Géronte, Lifimon (premier).

Son Glorieux reprefente exaCtement, ainfi qu’il
eft intitulé, la Scéne 3 de VA&e III : Le Comte,
Valeére, I]'abelle Lifette. -

De plus, chacune des eftampes eftaccompagnée
de vers qui n’appartiennent pas a la comédie &
ne vifent méme point la fituation, mais renfer-
ment une f{orte de }norglité de la piéce & du ca-
ratére de quelques perfonnages.

Or, les comédiens gravés font-ils les comeé-
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nomie eftagréable, fes bras fortbeaux; fon
gefte eft noble (a), fes attitudes un peu

(a) Mais il w’eft point toujours placé avec ju-
gement. Il en q de trop repetés. Souvent il bat
des mains, comme pour préluder aux applaudif-
Jemens. 1l a pris la mauvaife habitude de fe froi-
ter le nés, ou lorfquw’il entre fur le Thédtre, ou
lorfquwil y eft défeeuvré pendant le difcours de
Jon Interlocuteur,

diens qui créerent les réles, & comment le favoir?
Pour réfoudre la queftion, il fallait évidemment
s'enquérir de la diftribution primitive, fur les
Regifires de la Comédie-Francaife ; c’eft ce que
nous fimes, mais voici 'obftacle que nous ren-
contrimes.

Le 15 février 1727, le Philofophe fut joue
avec les Vacances; le 18 janvier 1732, le Glo-
rieux, avec les Plaideurs, &, aux deux pages, les
comédiens qui concoururent & la double repré-
fentation font défignés, il eft vrai, mais péle-
‘méle & fans que la diftribution refpeétive foit
indiquée.

Dans le premier cas, nous trouvons : La Tho-
rilliere pere, Legrand pere,- Dangeville, Qui-
nault, Fontenay, Duchemin pére, Legrand fils,
Armand, Du Mirail, Dubreuil, Duchemin fils;
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trop affeCtées, fa voix ferme'(a) & trés-
étendué, fadeclamation animée, {folitenué

(a) Cependant il s’y rencontre fouvent des
vuides, &, fi jofe m’exprimer ainfi, des hiatus.

Mefdemoifelles Dufrefne, Jouvenot, Dubreuil,
Labatte (fic), Dubocage & Legrand.

Dans le fecond : Dangeville, Quinault, Du-
frefne, Duchemin, de La Thorilli¢re; Armand,
Poiffon, Dubreuil, Bercy, Grandval, Montmeny;
Mefdemoifelles Quinault, Labatte & Dubocage.

Il s’agiffait de {e retrouver au milieu d’un tel
chaos, & de faire nous-méme la diftribution pof-
fible, par I’emploi de l'induttion & par une
étude trés-ferrée des emplois & du talent de cha-
cun de ces comédiens. C’était d’autant moins aifé
qu'a cette époque, il y avait des familles entigres
d’ateurs a la Comédie-Francaife, & que parfois
un nom tout fec n’était pas une indication {uf-
fifante.

Un fait nous aida cependant, c’eft la création
connue de quelques-uns des réles. Ainfi, Deftou-
ches, dans la Préface du Glorieux, dit que Qui-
nault-Dufrefne créa le Comte, Mlle Quinault —
ce ne peutétre que la cadette — Lifette, Quinault
I'ainé Ljycandre, Duchemin pére Lifimon; —
quoique les deux premiers {euls figurent dans
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d'ufi feu brillant, Cela fuffit poiir plaire,
riais non pas pour toucher. Ce feu, aii

I'eftampe, c€ renfelgnement n’en eft pas moins
trés-utile. — Le Mercure fe borné & dire que le
Philofophefut interprété par Quinault, la Deitioi-
{felle Dufrefné & Duchemin pere. D'un autre
c6té, divers biographes nous apprennent que
Lafleur, dans le Glorieux, fut créé parPoiflfon =
il ne figure pas dans I’ eﬁampe,hmals POUF nous,
il comble un vide =~ &; ddis le Plilofophé,
Lifimion par Duchemin pére, Arifte par Qui-
nault Painé, Céliante par MUe Quinault la ca-
dette. Remarquons, 4 propos de celle-ci, que le
Regiftre de 1727 & le Mercure 'appellent Made-
moifelle Dufrefne, & le Regiftre de 1732 Made-
moifelle Quinaunlt. Cette allrice, en effet, porta
fucceflivement les deux noms : Léris le conftate,
& nous le faifons remarquér pour que le lec-
teur ne foupconne pas une confufion, de notre
part, avec d’dutres Demoifelles Quinault & Du-
frefne.

Mais la connaiffance de cette diftribution par-
tielle nous laiffait ignorer i les perfonnages des
gravures font les portraits des comédiens créa-
teurs. Voici donc cormime nous avons procédé.

Nous conftatdimes d’abord que la figure de
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eft fon principal talent, paroit toujours
naturel en lui-méte, parcequ’il fi'eft

Céliante dans le Philofophe & celle de Lifette
dans le Glorieux fontidentiques.Or, nous avons
vu que Mle Quinault la cadette créa ces deux
réles. Cette reflemblance eft déjala preuvede ce
que nous cherchions.

Mais ce n'eft pas la feule. Mélite du Philo-
Jophe & Ifabelle du Glorieux 6nt aufli lés mémes
traits. Qui, dans la feconde de ce§ piéces, pou-
vait avoir créé le réle, de Mlle [abat ou de
Mile Dubocage ¢! L'eniploi de cette derniére (Soi-
brettes) & fa dullité ne pouvaient mous ldiffer
aucun doute, & cétait, 4 coup fiir, la jolie &
charmante Labat, que MHe Gauffin put feule
faire oublier, &4 qui nous devions accorder la pré-
férence. Or, dans le Philofophe, il n'y a égale-
ment que MUe Labat qui ait pu créer Mélite; car
ce ne peut étre ni Ml Jouvenot (Confidentes), ni
Mad. Dubreuil (Caradléres), ni Mle Légrand
(Soubrettes), ni la fufdite MUe Dubocage.

Une troifieme identité refle encore a rémar-
quer, celle de' Valére du Glorieux & de Grand-
val dans fon parc peint par Lancret & gravé par
Lebas. Or, qui avait pu créer Valéré? Grandval
feul.

Apreés cette triple épreuve, notre convi@ion des
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jamais.interrompu & qu'il-n’abandonne
point I’Alteur au befoin ; mais il 'em-
porte fouvent au-dela des bornes, Il le
précipite, I'étourdit, 'empéche de {entir;

vint entiére. Ce qui était vrai des unsdevait I'étre
desautres : les deux eftampes fontdes portraitures
colleftives, &,des dix perfonnages dontelles nous
révélent les traits — parmi lefquels deux fonten
double, — il n’y avait que Grandval dont on
poflédat I'image — & encore & des époques dif-
férentes. — Car le Catalogue Soleinne attribue
le portrait d’Armand dans le AMédecin malgré
lui,de La Thorilliere & de Duchemin pére dans
le Grondeur, de Montménil en Valet & de
Dangeville pere_en Niais, a Gillot; mais, outre
que I'ceuvre du graveur ne contient aucun de ces
comédiens, la date des débuts d’Armand & de
Montménil y rend leur préfence impoflible, &,
d’ailleurs, nous ne connaiffons aucun portrait
de certains d’entre eux.

Ce point acquis, nous diftribudmes les autres
roles dans les quatre pieces que mentionnent les
Regiftres de la Comédie, & ce fut d’autant plus
difficile, que plufieurs des comédiens y mention-
nés jouaient a la fois dans la grande & dans la
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iloutre le caraltere, &lui fait (a) perdre le
fens des chofes. Neanmoins il étonne, il
occupe & trouble le Speftateur; ’A&teur

(a) Il @'y a prefque point de couplet, dans
Pyrrhus 1, ou il ne faffe un contre-fens.

t Ceft la tragédie de Crébillon, joue en 1726.

petite. Nous n’expoferons pas Pinterminable fuite
de raifonnemens qu’a néceflitée ce travail; ceux
qui voudraient le contréler le recommenceront,
Bornons-nous a direque, tenant compte de 'dge,
des emplois, du caratére de chaque comédien,
des renfeignemens que nous avons pu recueillir
fur leur phyfique, &c., &c., nous avons arrété
la diftribution fuivante :

PHILOSOPHE MARIE. — Meélite, MlUe Labat;
Damon, Legrand fils, trés-probablement; néan-
moins ce peut étre Duchemin fils; Céliante,
Mlle Quinault la cadette ; Arifle, Quinault
I’ainé; Finette, M¥e Legrand ; Géronte, Duche-
min pére; Lifimon, Dangeville (Claude-Charles)..

Grorievx., — Le - Comie, Quinault-Dufrefne;
Valere, Grandval; Ifabelle, Mle Labat; Lifette,
Mile Quinault Ia cadette.
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plait fouvent aumilieu de {es défauts (a).

En effet, ce beau feu, qui eneft la {ource,
“eft une qualité fi e(fentielle dans un Ac-

teur & f1 favorable fur la Scene, qu’on

pardonne aifément d’en avoir trop; mais

on ne pardonne jamais de n’en avoir

point aflés.

Perfonne n’eft plus exalt, plus regu-
lier, plus naturel que le Sieur M-M-N. 14
Qu’'on le {uive dans toute une piece : a
peine pourra-t-on trouver ou il a man-
qué; cependant tk eft rarement golQté. Je

() H réuffit beaucoup mieux dans le Comique:
Jon feu paroit plus naturel & mieux foiltenu.

! Montménil ou Montmény (Louis-André Le-
fage, dit), fils de 'auteur de Gil Blas, embrafla
" laprofeffion de comédien contre la volonté pater-
nelle, que fon talent finit par défarmer, dans le
réle de Turcaret. 1l débuta, la premiére fois, en
1726; la {éconde, en 1728, & mourut fubitement
en 1743..Ceft un de ceux qui ont le plus brillé
dans les Cafaques & furtout dans les. Manteaux.
C’était un jeune alteur en 1730, '



crois que le caprice & la prévention des
Spetateurs y ont beaucoup de part; mais
voyons-en la caufe, telle qu’elle peut ve-
nir de lui-méme. Je trouve d’abord qu’il
a la phyfionomie trop heureufe pour les
caratteres du bas Comigue : ce manque
de vrai-femblance fert beaucoup a dé-
truire 'impreflion qu’il pourroit faire.
Au {urplus, il n’anime point affés fes
perfonnages : 1l les repréfente precifé-
ment tels qu’ils doivent étre fur le
Théatre1; 1l ne fonge point qu’ils ne

1+ L’obfcurité de cette phrafe nous oblige a P’é-
claircir : doivent étre fur le Thédtre fignifie évi-
demment devroient étre écrits pourle Thédtre.
D’Aigueberre eft. imbu des idées de convenance
qui régnaient fur la {ceéne, au xvire fiecle, & qui
rendaient incompréhenfible, a cette époque, la
faveur de la vieille farce francaife, c’eft-a-dire
d’une bonne partie de I'ccuvre de Moliére. Une.
note manufcrite de notre exemplaire interpré-
‘tait fans doute, comme nous, le paffage en quef-
tion, maijs elle a ét€ coupée par la reliure.
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font introduits fur la Scene que pour
divertir par leur facon d’agir & par leurs
plaifanteries groffieres. Or, que peut de-
venir la faillie d’un valet, fi elle manque
de vivacité ? -

Qu'eft-ce qui attire tant d’applaudiffe-
ment 4 Mademoifelle Q-n-t?4 Ce ne font
point les qualités qui lui font communes
avec bien d’autrés : clle a des talens,
mais elle a des défauts (a), & on s’en ri-

-~

(a) Elle affelle de joiier avec efprit; fon en-
jouement eft outré; le difcours eft toujours en
deca de ce que fa mine promet.

-1 MIe Quinault la cadette (Jeanne-Frangoife),
fceur de Quinault - Dufrefne. Elle débuta en
1718, fut recue pour doubler M!e Defmares, fe
retira en 1741 &-mouruten 1783, L'altrice, en
elle, était aufli fpirituelle que “la femme; clle
vivait, comme fa feceur la Ducheffe de Nevers,
avec les hommes les plus diftingués de fon tems:
Voltaire, Deftouches, Pont de Véyle, Marivaux, .
le Comte:de Caylus, le Marquis d’Argenfon"
la fréquentaient ; d’Alembert était fon ami.
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roit, fi ‘elle avoit la pefanteur & le froid
de Mad. D-b-c-g1. Mais ce qui charme
en elle, & qui fait oublier ce qui pour-
roit choquer, c'éft cette volubilité de
langue, cet air opiniatre, lorfqu’il faut
contredire, quelque chofe de mutin dans
fa voix & fes geftes, enfin cette grande
vivacité qui {foltient & anime tout ce
qu’elle fait & tout ce qu’elle dit. Elle eft
aflés bonne Acdtrice pour les Rolesde Sou-
brettes; elle eft excellente pour ceux de

MUs Dangeville, qui lui fuccéda dans I'emploi
des Soubrettes, ne la fit pas oublier. Voir la
note 1 de la page 45.

1 Mlle, & non Mme, Dubocage (Laurence Chan-
trelle) — erreur d’autant plus finguliére, qu'on
appelait Demoifelles toutes les comédiennes,
quand méme elles étaient marides — allrice
-médiocre qui tint 'emploi des Soubrettes. Elle
débuta en 1723, prit fa retraite en 1743 & mou-
rut en 1779 ou 1780, femme de Romancan,
caifflier de la Comédie.

10



— 58 ~—

caralteres animés (a), & elle vaut, en ce
genre, prefque tout ce qu’on peut valoir.

Si Mad. D-n-g-v-11:1 continué comme
elle a commencé, Paris {ans doute vou-
dra toujours la voir dans les Roles de

(a) Les Roles de caralleres font ceux d’avares,
de capricieux, de mechantes femmes, d'efprit
de contradi@ion, comme le Mifanthrope, Har-
pagon, la Comtefle dans le Joteur, Celiante ddns
le Philofophe marié, Agnes dans I'Ecole des
femmes, &c.

{ Mlie | & non M=me¢, Dangeville (Marie-Anne
Botot) (1714—an IV (1796) la plus célebre de fa
familie. Ses débuts venaient d’avoir lieu (28 jan-
vier 1730); elle fe retiraen 1763. Jamais on n’d
vu de Soubrette aufli fine & gracieule, au théatre.
Il fuffit de voir fon bufte par Cafhieri, au foyer
des artiftes de l1a Comédie-Francaife, pour com-
prendre 'enthoufiafme & lesregrets qu’elle excita.
On poffede également un portrait de cette ra-
viflante comédienne, que Pater a peint & Le-
bas gravé, & un.autre de Pougin de Saint-Aubin
gravé par Michel. Voir également {a charge dans
un des deflins de Foéch, Bafle & Whirsker.
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Soubrettés. 1l y aquelqueé chofe d’impar-
fait dans fon jeu; mais on y découvre
une finefle, une délicateffe que nous n'a-
vons vues que dans Mademoifelle D. 1
Elle n'eft pas égale : quelquefois elle fe
livre trop & fa vivacité; quelquefois, en
voulant éviter ce défaut, elle tombe dans
celui qui lui eft contraire; mais elle eft
encore fort jeune, & I’on peut tout efpe-
rerde fes difpofitions. Il eft vrai que juf-
qu’ici nous né 'avons prefque point vaé
abandonnée a elle-méme. On reconnoit
en tout les lecons de fa maitreffe : ce font

t Mte Defmares (Chriftine-Antoinette-Char-
lotte (1682-1753). Elle débuta en 1699 & rem-
plaga, dans les Premiers Roles tragiques, M= de
Champmeflé, fa tante, dont elle était 1’éléve &.
fuivit les errémens. Elle prit aufli 'emploi de
M=e Beauval (Soubréttes), ou elle devint un mo-
dele pour MUes Dancourt & Quinault. La gravure
de Lépicié, d’aprés Coypel, exprime bien le na-
turel & la griace de fa phyfionomie. Elle était
retirde depuis le 30 mars 1721,
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les mémes tons & les mémes geftes; mais
ceft beaucoup que de devenir, en imi-
tant, aufli parfaite qu'un fi parfait mo-
dele (a).

Revenons & notre but. Un Aeur fans
feu dans le Tragique & {ans vivacité dans

(a) Le nouvel effai que Mademoifelle
D-n-g-y-ll. vient de faire dans le Tragique.fait
efpererqu’elle pourradevenir égaleen tout a Ma-
demoifelle D-m-r, ! Quelgues-uns méme vont plus
loin, & comptent qu’elle pourra, dans quelques
années, remplacer Mademoifelle Le Couyreur.
Je le fouhaiterois, & pour la fatisfaction du Pu-
blic & pour celle de PA&rice méme; mais je
¢r0is que fes charmes préviennent trop en f[a
faveur, Elle a de grands talens; la plipart de
feés défauts font méme trés-aifés a corriger.
Mais 5’il w’eft permis de décider fur U'avenir,
jepenfe que ce fera beaucoup pour elle de joiier
bien dans le Tragique & parfaitemént dans le
Comique?, Cette gloire eff rare & lui doit
fuffire. |
.1 Cleft encore MUe Defmares.

- % Le critique s’eft trompé dans la premiére de
ies prédiétions.
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le Comigue eft un corps fans ame. Puis
donc que celui qui eft entierement froid
nous laiffe dans I'indifference, plus on
participe a ce défaut, plus-on doit parti-
ciper a notre dégott. Mais comme, dans
les premiers, on ne peut fouffrir de
tranfports outrés qui choquent la vrai-
femblance, on ne doit point excufer, dans
ceux-ci, les farces & les bouffonneries.
Le Sieur A.1 feroit bon Aéteur, s'il

-t Armand (Francois Huguet) (169g-1765). —
‘Armand eft le prénom de {on parrain-le Maré-
chal Duc de Richelieu. ~_1Il débuta en 1723, fut
admis, en 1724, dans la Haute Livrée, dont il
devint chef d’emploi en 1731, 4 la mort de La
Thorilliere, & fe retira en 1765.C'a été le plus
pétillant Valet de la Comédie-Francoise. 11
s'infpira toujours, comme d’Aigueberre le re-
proche a fes premicres années, du genre bouf-
fon des comédiens italiens. Voir les deffins de
Foéch, Bafle & Whirsker ; il exifte également
un portrait de cet acteur dans le Réle de Ca-

rondas des Philofophes.
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avoit moins confervé le golt des Théitres
ambulans. Il eft plein de vivacité, il a
des talens pour: plaire & pour divertir,
& ils {ont fort étendus. Perfonnages gro-
tefques, traveftis, de valets, de. gafcons,
d’ivrognes &c., tous lui conviennent, &
il eft aflés propre 4 tout. Il y a méme de
ces carateres ol 1} ne paroit point jolier
en Comedien. Mais il ne profite point de
ces avantages : il confulte moins la na-
ture que fon premier goQt; le Blaife de
la Comedie reflemble fouvent au Pierrot
de la. Foire; 1l s'attache toujours aux
bouffonneries; il en méle partout, & ne
veut plaire que par a. n pourroit étre
bon Comegdien, mais il n’eft que bon

farceur.
Le Sieur L. T.! eft fans contredit le

1 La Thorilliére (Pierre Lenoir, Sieur de), fils
du camarade de Moliére, dans la troupe de qui
plufieurs écrivains, entre autres d’Aigueberre,
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meilleur A¢teur de fon genre. Il a étudié
fous un grand maitre, &, de tous ceux
que Moliere a formés, aucun n'en a
mieux profité. Efope lui-méme paroitroit
moins Efope que lui. On ne peut mieux
demafquer l'air hypocrite d'un faux dé-
vot. Il repréfente au naturel les naivetés,
les manigances, les petites familiarités,
& tout le ridicule d’'un valet.. Un gefte,
un mouvement, une attitude, un clin:
d’ceil, tout parle en lui, tout eft conforme
A ce qu’il jotie. Moliere fans doute s’en
tenoit 12. Peut-étre méme alloit-il un

2

lui affignent, a tort, une place : c’eft fa feeur, &
non lui, qui joua dans Pfyché, en 1671. Ses
débuts dataient de 1684; il recueillit 'héritage
de Raifin le cadet, en 1693, & joua les Premiers’
Roéles comigues julqu'a la mort de ce dernier, en
feptembre 17315 c’eft un des plus célebres qui
y aient paru. Le défaut que lui reproche notre
critique a été fignalé par d’autres hiftoriens, mais
feulement pour les premitres années de fa car-
ricre.



pen plus loin que le vrai; car on ne
craint rien de préter du fien & d’en-
cherir un peu {ur de tels perfonnages,
parceque le Speftateur qui en a {fouvent
été la dupe fe les figure volontiers plus
ridicules qu'ils ne font. Mais l'exces eft
blamable en tout : la bouffonnerie fort
du naturel & de la bienféance. Le Sieur
L. T. tombe {ouvent dans ce défaut, &,
non content de plaire par fes heureux
‘talens, il.charge fes caralteres de mille
circonftances qui ne font point vrai-
{femblables. Il cherche a {e faire applau-
dir par {es grimaces. Il eft vrai qu'ily
réiiffit quelquefois; mais ce qui lui attire
le fuffrage des uns le fait méprifer des
autres. C'eft 2 lui de choifir les gens a
qui il veut plaire, Comme on diftingue
les premiers & les derniers Roéles, je crois
qu’on peutdiftinguer aufli deux fortes de
Parterres, & dire le bas Parterre comme
on dit le bas Comique. La Comédie cft
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fouvent remplie de gens fans goiit qui
ne {cavent rire que d’'une farce, d'une
pointe & d’'une poliffonnerie. La Foire
leur conviendroit mieux qu’un Speftacle
plus ferieux. Cependant, comme les plus
fous font toujours les plus hardis & les
plus prompts a juger, c’eft fouvent une
femblable cohué qui {iffie ou qui applau-
dit, au premier caprice. Doit-on s’en
rapporter & de pareils Cenfeurs?

Ce {ont neanmoins de’ tels fuffrages
qui ont perdu des Acteurs qui auroient
pa devenir excellens. Il n'y a peut-€tre
point de Comédien qui ait tant de talens
& plus de défauts que le Sieur Q.1 Il

1 Quinault l'ainé (Jean-Baptifte-Maurice) frére
de Dufrefne, débuta en 1712, fe retira en 1733,
reparut en 1734, & quitta définitivement le
10 avril de la méme année; il mourut en 1744 -
ou 45. Il joua les Premiers Roles du Haut Co-
mique avec efprit & finefle, mais fut médiocre
dans les Seconds Roles Tragiques. A force de
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auroit ph corriger les uns & fe perfec-
tionner dans les autres; mais, prévenu
par des applaudiffemens infenfés, il pa-
roit content de lui-méme; il neglige ce
qu’il devroit perfeGtionner, & s’affermit
tous les jours dans ce gqu’il devroit dé-
truire. Ceft dommage qu’avec de fi
belles difpofitions, il ait un {i mauvais
gotit. Il eft pourtant vrai que I'on a quel-
quefois fujet de l'applaudir. Ce n’eft
point qu’il foit alors different de lui-
méme; mais fes défauts fe changent en
merite, felon-les occafions. Par exemple,
la fuffifance (a) d’un Philofophes’ajufte

. =l

(@) Neanmoins je ne fcai fi ’Auteur du Philo-
fophe marié en a été content 1. Je lui ai entendu

vouloir étre fpirituel, il devenait fouvent outré :
a cet égard, le jugement de d’Aigueberre eft con-
forme a celui des autres hiftoriens. Voir la note
1 de la page 45.

1 Tout le monde cependant a reconnu que
Quinault créa {upérieurement ce réle, a com-
mencer par Deftouches. -
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affés bien avec I'enflure qui lui eft de-
venué naturelle. Il excellera toGjours en
exprimant la rage & la noirceur d’un
_tyran qui ne refpire que le crime ou la
cruauté; il {e furpafle dans Admete &
Alcefle, ot il joug le Role du Grand
Prétre. L'ambition couverte & la fcele-
ratefle déguifée de ce Pontife eft fufcep-
tible de certains mouvemens aufquels
cet AQteur s’eft accoutumsé, IIs font ou-
trés, mais abforbés en eux-mémes; ce
font des tranfports pleins de rage, mais
d’une rage étouffée qui ne produit point
une violence éclatante, a laquelle il ne
pourroit atteindre.

— L’obfervation que vous. venez de

recitera lui-méme quelques endroits de ce Réle.
Quel jeu! Quels tons! Si onreprochoit a Baron
de ne parler que du nez, on peut dire de cet
AQeur qu’il ne parle fouvent que de la gorge.
On me dit dernierement qu’il avoit gagné une
efquinancie-en joiiant le Philofophe marié.
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faire, dit un des Convives, m’en fait faire
une autre. Je crois qu’il arrive fouvent
que les Alteurs ne manquent de plaire
que parcequ’ils ne font pas employés

{elon leurs talens.
— Laremarqueeft judicieufe, reprit le
_Cenfeur: tels Atteurs font eftimés dans
certains Roles, qui pourroient étre & font
effeCtivement méprifés dans d’autres.
Ainfi, P'un des premiers foins des Comé-
diens devroit €tre de connoitre de quoi
“ils {font capables. Orn deftine a Made-
moifelle D. F.1 les Roéles de Mademoi-

1 Mes Quinault-Dufrefne (Catherine Dupré),
femme de Quinault-Dufrefne & connue, avant
fon mariage, fous le nom de M!e De Seine,
débuta le 7 novembre 1724, quitta le 24 'dé-
cembre 1732, rentra le 11 mai 1733, pour fe
retirer tout-a-fait en mars 1736, & mourut
en 175g. Sa carriére, qu'écourta {a faible fanté,
fut prefque auffi glorieufe que celle d’Adrienne
Lecouvreur. Elle ‘& fon mari continuérent la
réforme que la célebre tragédienne & Baron
avaient opérée dans I'art théatral. Aved a peint
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felle Le Couvreur : c’eft en faire un
grand éloge que d’en avoir une f{i haute
idée. Il eft vrai qu’elle a peu de défauts
& beaucoup de difpofitions; fa declama-
tion n’eft point forcée; elle joué avec
golit, mais avec moins de fentimens que
de réflexions. Ses tons ne font point affés
variés. Elle pourra devenir une grande -
Adtrice en s’appliquant beaucoup, mais
elle eft encore bien éloignée du but ou
elle doit parvenir, pour égaler celle 2 qui
elle fuccede. Je ne fcai méme (i elle doit
prétendre a fes Roles. La majefté d’une
.Premiere Princefle, la violence des
grandes paffions femblent difproportion-
nées a fa taille, a I’étendué de fa voix, a
{fon temperament (a). La douleur & la

(a} On fera cependant bien obligé de {ui donner
ces grands Rolles, faute d’autre A&rtce qu:
putffe mieux faire.

fon portrait dans le réle de Didon, & Léplmé en
a fait la gravure.



jaloufie fecrete d’Eriphyle font conve-
nables & fon caraftere, parcequ’elles ne
doivent point éclater ; Hermione f& {oG-
tient- moins dans {a bouche. Cette Ac~
trice ne manque point de feu, mais fes
forces ne répondent point & {a vivacité.
I1 lui faut de la tendrefle; des fodpirs,
une paflion deuce & meoins emportée.
Le Sieur G-v.! fera bien Itis, Britan-

1 Grandval (Charles-Frangms—Nlcolas Racot de)
venait de débuter 1&' 19 hovémbre 1729; on le
recut, a la fin de décembre, pour doubler Qui-
nault-Dufrefne. Devenu chef d’emploi, quandce
dernier prit faretraite, il joua les Premiers Réles
Tragigques & Comzqucs tout en confervant les
Jeunes -Premiérs, I fut, par la {uite, obligé de
céder a Lekain I'emploi tragique, pour le quel
il n’avait pas, comme le prévoit dA1gueberre,
aflez de puiffance; mais perfonne n’a jamais
égalé, dans l'autre; la délicateffe de fon jeu & fa
noble tenue. I {e retira en 1762, rentra en 1764, -
prit définitivement fa retraite eh 1768 & mourut
en 1784. Son portrait a été peint, en 1742, par
Lancret, & gravé par Lebas, en 1755. Voir la
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nicus, Melicerte; il peut {uffire aux
doux tranfports, aux feux & aux alarmes
des Amans; il anime leur douleur & leur
‘tendrefle. S'1l s’en tient a de {femblables
Réles, il-n’a plus qu’a fe perfectionner;
mais s’'il veut atteindre a celui d’Achille,
il faut qu’il acquiere de nouveaux talens.
Achille eft bien au-deffous de lui-méme
dans fa bouche; fes menaces ne font
point d’impreffion, fes fermens & fa fu-
reur ne raffurent & n’intimident point;
on ne voit point ce Héros inexorable qui
ne connoit de loi que fa valeur & fon
épée. Ce n’eft point la faute de I'A&evir
‘il eft bon fujet d’ailleurs; mais, puifque
la nature ne I'a point formé pour repré-
{fenter Achille, il auroit tort d’y pré-
tendre.

note 1 de la page 45 & les deflins de Foéch,
Bafle & Whirsker, qui contienneat fon portrait,
a la fin de fa carriére; & {a charge.
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Le Sieur D.1 eft totjours chargé des
Roles d’Apothicaire, de Niais feints ou
effectifs: c’eft fon fait (a) ; il s’en acquitte
parfaitement; s’il n’en faifoit point d’au-
tres, il n’ennuieroit point le Spectateur,
& il auroit le plaifir de ne jamais pa-
roitre fans applaudiffemens.

Je ris aufli volontiers que le Sieur
D. Ch.? lorfque je le vois rire lui-méme.

(a) Ces caracteres lui font fi naturels, qu’il

© joue tous les autres Réles dans le méme goiit;

& jlofe affurer que, fi, par un cas impoffibie, il

fe trouvoit chargé du Roéle d’Achille, Achille
reffembleroit a Thomas Diafoirus.

t Dangeville (Claude-Charles Botot), oncle de
Marie-Anne, débuta en 1702 par les réles tra-
giques. Mieux avifé, il doubla Beauval & lui
fuccéda deux ans apres, dans les réles de Niais,
ol il excella. Il prit fa retraite en 1740 & mourut
en 1743. Voir lanote 1 de la page 45.

2 Duchemin (Jean-Pierre), débuta en 1717 &
doubla Guérin d’Eftriché, dont il recueillit la
fucceflion plus tard. C’était un comédien fupé-
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[1 eft 'image naturelle d’'un gras Finan-
cier, d’'un Marchand intereffé. C’eft aflu-
rement un bon Alteur dans le Comique,
lor{qu’il eft placé a propos. Mais qu’en
peut-on penfer, lorfqu’il joué dansle Tra-
gique? 11 fait Ofmin dans Bajazet : en
vérité, je {fouffre autant que je me réjotiis,
en I'y voyant; il a tout I’air d’un homme
que les paflions n’empéchent pas d’en-
graiffer.

Le Sieur P. ! fait mieux:ils’en tient

rieur dans les Manteaux. Il prit‘fa retraite. en
1741 & mourut en 1754. Voir la note 1 de la
page 45.

1 Poiffon (Francois-Arnould) (16g6-1743), fils
de Paul & petit-fils de Raymond, débuta en
1722 & fut admis en 1725. Il eut le talent &
méme le bredouillement héréditaires dans {a
famille, & joua les Valets & les Crifpins avec
une verve dontil tranfmit le fecret a Préville,
fon fucceffeur. Le comique de tradition dans les
Crifpins, qui mariait la jovialité des Farceurs de

I1



au grotefque. A-t-il tort? Il y {emble
deftiné naturellement: {fon air, fon main-
tien, {on jeu, tout refpire en lui fon ca-
raftere ; ileft plein d’un ridicule ingenu.
- Ileft vra1 qu’il n’eft point parfalt : 1l eft

trop uni; pointde vivacité; toudjours le
méme ton, leméme gefte; il bredouille &
ne prononce. que par fauts & par bonds.
Peut-étre ce défaut, qui déplairoit ail-
leurs, ajofite~t-il un nouveau ridicule 2
'air groflier de fes perfonnages. Quoi-
qu’il en foit, i1l pourra travailler a ce
qui lui manque; mais il a raifon de s’en
tenir a ce qui lui eft propre.

LeSieur Le G.1eft un bon A&eur : ila

I'Hétel de Bourgogne ala fantaifie bouffonne
de la Comédie Italienne, était peu gouté de d’Ai-
gueberre : de 13 fes rétlcences

1 Legrand fils (Marc-Antoine) débutaen 1719,
quitta en 1758 & mourut en 1769. Le jugement
de d’Aigueberre eft en contradiftion formelle
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la voix flexible, agreable, fonore, le jeu
tres-methodique; il gofite ce qu’il dit,
& entre jufte.dans fon caraltere; 1l ex-
prime parfaitement la crainte & la dou-
leur. C’eft dommage qu’il n’ait point la
taille plus avantageufe(a); il n’a que les
Seconds & Troifiémes Rdles, mais bien
d’autres fe font moins d’honneur dans
les Premiers. J’ai remarqué qu’en en-
trant {fur le Théatre; on ne lui fait point
ordinairement grand acciieil ; mais, dés

(a)Ilvientde paroitre dans le Role de Pyrrhus:
- la premiere fois, avec fucces; §’il a moins réuffi,
la feconde, on doit plitét s’en prendre au Con-
fident gu’a lui-méme.

avec celui de Lekain, qui le confidére comme un
déteftable atteur.

" Le texte imprimé dit un aleur excellent.

L’auteur — s'il eit vrai que notre exemplaire ait

été le fien — a reconnu Pexagération de cet

éloge, en faifant la retouche que nous avons

admife. Voir la note 1 de la page 45.
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qu’il commence a parler, il eft infenfi-
blement trés-goaté. 1l {e trouve prefque
tolijours chargé de récits : alors, il ne
manque jamais d’enlever de juftes ap-
-plaudiffemens. En effet, il recite cette
partie du Poéme avec tant de force & un
feu {i naturel, qu’il femble avoir été té-
moin de ce qu’il rapporte. 11 n’eft point
difficile de s’ajufter a fon gott, puifqu’il
{cait- s’ajufter a tout. Il paroit dans le
Comigue avec {ucces; il excelle pour les
Rolesd’enjotiement& de galanterie; mais'
ileft trop gai & trop indifferent pour ceux
des vrais Amans : 1l n’a point lair in-
quiet & paflionné.

Ainfi, il ne fuffit pas d’étre en general
bon A&eur pour étre golité; il faut étre
appliqué a ce qui convient. Les Roles &
les Comédiens font faits les uns pour les
autres, & les uns & les autres ne peuvent
plaire que par la conformité qui {e trouve
entreux. Que penferoit-on de Mademoi-
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felle B.4, {i'on ne lui eQt donné que des
Roéles de tendrefle & de douleur? Son
gefte, 'étendué de fa voix, fon feu, ou
platot fon impetuofité , enfin tout ce qui
eft, en elle, de fort & de violent peut-il
convenir a des paffions douces & tran-
quilles? La tendrefle & les graces de
I’Amour peuvent-elles s’accorder avec les
emportemens qui lul {font naturels? Que
deviendront Iphigenie, Andromagque,
Berenice, {1 elles empruntent {a voix
pour faire entendre leurs folpirs? Ainfi,
elle ne fera: jamais eftimée, {i elle ne
trouve des Roéles de fureurs. D’un autre
coté, faute de cette Atrice, le Sieur Lon-
gepierre a eu le chagrin de voir tomber

1 Mlle  Balicourt (Marguerite-Thérefe) débuta
le 29 novembre 1727. Sa fanté chancelante pré-
cipita fa retraite, qu’elle prit en 1738; elle mou-
ruten 1743. Elle tint Pemploi des Reines avec
beaucoup d’ampleur & d’intelligence; quoi-
qu'éleve de Mlle Defmares, elle fuivit les erre-
mens de Baron, qui lui donna des confeils.
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fa Medée, &, dans le tems qu’elle ¢toit
enfevelie dans'I’oubli & qu’on n’en par-
loit qu’avec dégoat, cette Actrice a-fur-
monté nos préjugés & nous a forcés de
I'admirert. Nous avons vii le contraire
dans la piece des Trois Spellacles.
Quoiqu’elle fe foit foutenué au-dela de
ce que I’Auteur en pouvoit legitimement
efperer, cependant elle auroit été plus
applaudie, {i la diftribution des perfon-
nages et été plus judicieufe, & {i 'am-
bition d’'une Aétrice, qui fe piquoit d’ex~
celler en tout, ne lui edt pas fait quitter
un Role qui lui convenoit, pour en

prendre un auquel elle n’étoit point
propre?2.

1 La Médée de Longepierre fut jouée en 1694
& tomba, quoique M= de Champmeflé fit
chargée du réle principal. Elle fut reprife le
25 feptembre 1728 & obtint un grand fuccés,
grice 4 MUe Balicourt,

*Le Mercure fignale, comme ayant joué dans
la tragédie, Quinault-Dufrefne & fa fernme; dans
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C'eft ainfi que le caprice ou la negli-
gence des Comédiens caufent fouvent,
dans le partage des Réles, un renverfe-
ment qul les prive eux-mémes de 1'eftime
du Public, & le Public du plaifir qu’il
pourroit recevoir. Ils devroient reformer
cet abus; de plus, étudier leurs difpofi-
tions, confiderer ce que les gens fenfés
en penfent, & regler leur diftribution
{ur ce jugement platét que {fur 'amour-
propre. Par-la, ils éviteroient un ridicule
qui n'eft que .trop ordinaire & plufieurs
d’entr’eux. On ne verroit point le Réle

H

la comédie, Dangeville (Géronte), Duchemin
(Argante) & M!le Quinault (Nérine}; dans la
paftorale, Quinault, Dufrefne & Adrienne Lecou-
vreur. Mlle Balicourt avait donc en effet été
reléguée dans un réle fecondaire. Par qui? c’eft
difficile a2 connaitre. La queftion a d’ailleurs {i
peu d’importance, que nous négligeons de Pap-
profondir; ce plaidoyer pro domo n’eft pas de
notre fujet.
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d’un Suffifant ou d’un faux Brave dans
la bouche de celui qui ne fcait repréfenter
qu’un Apothicaire. D'ailleurs, renfermés
dans la portée & la qualité de leurs talens,
il leur feroit plus aifé de s’y perfec-
tionner. ° '

Voila, Monfieur, a peu prés comment
finit la converfation de ces Meflieurs que
nous écoutions. lls avolierent nean-
moins, en fortant, qu’il eft bien plus
aifé de remarquer les défauts des Comé-
diens que de faire mieux.

- — En effet, dit 'un, il faut tant de pat-
ties pour faire un parfait Alteur, méme un
bon, qu’il n’eft pasfurprenant qu’ily en
ait {i peu. Celui-ci aura de I'ame, mais
il manque de voix. Un autre a tout ce
qu’il faut, mais 1l n’a point de repréfen-
tation. Il faut donc raffembler la voix,
la mine, les entrailles, le feu, une longue
ratique, une décence naturelle, mille
utres petites qualités dont le défaut



— 81 —

ne faifit point d’abord, mais ne laifle
point de faire un tort ‘imperceptible au
bon qui fe rencontre d’ailleurs. De la je
conclus, ajotita-t-il, que nous ne devons
rebuter qu'un Afteur qui, aprés une
longue habitude du Théitre, refte opi-
nidtre dans fes défauts, fans acquerir
aucuntalent. [1fautau contraire{upporter
celui qui travaille a fe corriger, & I'en- .
courager, lorfqu’il fait bien. Mais il feroit .
a fouhaiter que le Public accordit {fon
{uffrage avec plus de difcernement &
n'applaudit qu’au merite, ou que l'Ac-
teur fat aflés judicieux pour reconnoitre
le travers de tels applaudiffemens, & afiés
modefte pour ne s’en point prévaloir. Il
colite beaucoup a quelques-uns d’en-
tr'eux, pour f{e former un parti, pour
s’attacher une cabale : ils feroient bien
‘mieux de chercher des Cenfeurs équi-
tables & éclairés qui, fans les flatter,
les inftruiroient de leurs fautes & les
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mettroient en état de mieux faire.

Mon Convive fut obligé de tomber
d’accord de tout ce qu’il avoit entendu,
& me promit d'en faire fon profit. Si je
croyois que vos Comédiens en vouluffent
faire de méme, je vous permettrois de
lire ma Lettre & d’en répandre des copies
dans votre Cafté; mais, comme cela ne
- ferviroit peut-étre qu'a exciter contre
moi quelque cabale qui me feroit perdre
mon utile emploi de Souffleur, je vous
prie de ne me point commettre, &, fije
n'exige point le fecret pour la Lettre, je
vous demande, du moins, beaucoup de
prudence & de difcretion pour I’Auteur.
Jai lefprit auffi pacifique que le cceur,
&, comme je fouffle parceque je n’ai ja-
mais eu le courage d’aller a'la guerre, je
me tais parceque je n’ai pas lé courage
de dif{puter. |

Avant que de finir ma Lettre, je veux
vous faire partde quelquesobjeltions qui
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m’ont été faites au fujetde cette Critique,
que j'ai communiquée a quelques amis
finceres. Comme ils m’en fuppofent
I’Auteur, ils me reprochent de n'étre
point entré dans le détail de certaines
minuties qui bleflent la délicatefle des
perfonnes de bon gotit : — c’eft un frot-
tement de nez difgracieux, un battement
de mains. trop fréquent, une attitude
grofliere, deux pieds tournés a I'oppofite
lun de lautre, &c.; ce font certains
abus, qui {emblent autorifés par 'ufage,
mais quin’en font pas moinsridicules. Ja-
mais une Altrice ne paroit{ur le Théaitre
{ans mouchoir ou fans éventail: ce main-
tien choque fouvent la vrai-fémblance.
Eledre & Andromague, qui pleurent
todjours, dotvent étre tojours en difpo-
{ition d’effuyer leurs larmes : il n’en eft
pas de-méme d’une Princeffe qui ne doit
.Etre affligée que vers le milieu ou Ia fin
de la Piece. Cependant, on f{uppofe



qu’elle preflent {a douleur; elle fe pré-
cautionne avant la cataftrophe, &,.par
{ymetrie, la Confidente {e prépare égale-
ment a ce qu’elle doit le plus ignorer!
— J’ai fouvent averti nos Meflieurs de
ces défauts, mais ils fe mocquent de moi,
& traitent tout cela de pure bagatelle.
Ce font des riens, & la vérité; mais plus
il eft aifé de s’en corriger, moins ils font
fupportablesaceux qui s’en apercoivent.

D’autres trouvent qu’on a flatté les
portraits. Je- vous aflure qu’ils avoient
été tirés au naturel, & que bien peu de
chofe étoit échappé au pinceau. Mais,
craignant qu’une cenfure vive ne parQt
trop {evere, y'al pris foin moi-méme d’en
adouctr les traits; j’ai crd la rendre plus
utile, en la rendant plus flatteufe. Tel
refufe de s avoiier, lorfqu’ on lui montre
Jes défauts tout entiers, qui [e préte au
miroir, quand il dégroffit fon image;
I'amour-propre veut étre menagé, pour
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devenir doctle. J'ai retenu ce confeil d’un
de vos Neologues qui eft Poéte, Orateur
& Metaphyficien, autant dans fes expref-
fions que dans {es raifonnemens.

On {e plaint enfin qu’oubliant la pla-
part des Acteurs, on ait attaqué {urtout
les moins dignes de cenfure. J’ai répondu
que, n'ayant befoin que d’un certain
nombre d’exemples pour appuyer les
principes, on avoit eu raifon de choifir
exprés ce qu’'il y a de meilleur, & de.
laiffer 1a une multitude d’Aéteurs froids
& infenfibles, tels que font ceux que I'on
fourre partout, qui fe chargent de tout &
ne s’acquittent de rien. C'eft affés en dire
que de n’en point parler. Au furplus,
quel ragott pour un Cenfeur de ne mon-
trer que des défauts connus & fenfibles,
fans pouvoir y joindre le moindre éloge.
La critique n’a de {el qu'autant qu’elle
découvre ce qui ne frappe point, ou
qu'elle deméle le vrai d’avec le faux.
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D’ailleurs elle n’eft eftimable qu’autant
qu’elle peut étre atile. Or, ce {eroit inful-
ter, & non pas remedier a leur infuffi-
fance. Adieu,je ne cefferois point d’écrire,
~ 'l falloit vous informer de tout. En
“ voila bien affés pour cette fois. Je finiraj
par une réflexion generale {ur les ré-
flexions de tous ces Cenfeurs : c’eft que,
s'il eft difficile de former un bon Come-
dien, il ne l'eft peut-étre pas moins-d'en
écrire une Critique parfaite, & au got
de tout le monde.

FIN
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Sous preffe :

ILETTRES A EUGENIE f{ur les fpeétacles (par Ie
Prince de Ligne) accompagndes de nombreufes anno-
tations par MM, Edouard Fournier & Jules Bonnaffies.

L.es TuéaTRES EN 1780, 5¢ paitic: L'OPERA (le Vol
plus haut) accompignde de notes & de gravares
nombreufes, par M. Jules Renaud. 2 vol, in-16.

La premiére partie (La Confeflion ﬂ'eucmle d’ Au-
diiiot) & la fixieme (La Chromque Aretuze} parai-
tront immddiatement aprés la cinquitme.
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